Canon
PIDXXMA G4510 series

Inbetriebnahme
Aan de Slag-gids
Uppstartsguide
Komme i gang

For du begynder
Aloitusopas
Guida Rapida
Darba saksana
Darbo pradzia
Alustamise juhend

Lesen Sie Sicherheitsinformationen und
wichtige Hinweise (Anhang) zuerst.

Lees eerst Veiligheidsinformatie en belangrijke
informatie (addendum).

Las Information om sdkerhet och annan viktig
information (bilaga) forst.

Les Sikkerhetsinformasjon og viktig
informasjon (tillegg) farst.

Lees Sikkerhedsoplysninger og vigtige
oplysninger (tillzeg) forst.

Lue Turvallisuus ja tarkeita tietoja
(lisdhuomautus) ensin.

Leggere preventivamente le Informazioni
importanti e sulla sicurezza (appendice).
Vispirms izlasiet rokasgramatu Informacija par
drosibu un cita svariga informacija (papildingjumu).

Pirmiausia perskaitykite Darbo saugos ir kita
svarbi informacija (priedas).

Lugege kdigepealt Iabi Ohutusteave ja oluline
teave (lisa).

QT62265V02




Installation des DIUCKETS ..........oovvuuiiieeee et e e e eeeeees Seite 1

De printer inStalleren ..........ccvviiiiiiiiiie e pagina 1
Installera SKIVAreN ..........oooeiiiiiiiie e sida 1
Installere SKMVEreN ...........ooiiiiiiiiii e side 1
Installation af printeren ..............ooooiiiiii s side 1
TuloStIMEN @SENNUS ... sivu 1
Installazione della stampante ...........cccoooveiiiiiiiiiiee e pagina 1
Printera uzstadiSana..........ocuueiiiiiiii e 1. Ipp.
SpausdintuVO JFENGIMAS .....ceeiurieiiiiie ittt neees 1 psl.
Printeri paigaldaming..............ooiiiiiii e Ik 1
Herstellen einer Verbindung mit einem Computer und Smartphone/Tablet.......... Seite 4
Verbinden met een computer en smartphone/tablet....................cc....... pagina 4
Ansluta med dator och smarttelefon/surfplatta..............ccccceeeiiiiiiiiinnin. sida 4
Koble til datamaskin og smarttelefon/nettbrett ...............cccceiiiieiiin e, side 4
Tilslutning med computer og smartphone/tablet..............ccccoeiiiiiiiiiiens side 4
Yhdistaminen tietokoneeseen ja alypuhelimeen/tablet-tietokoneeseen ............ sivu 4
Connessione con computer e smartphone/tablet...............c.cooeeieenee. pagina 4
Savienosana ar datoru un viedtalruni/plansetdatoru ..............c.cccocveeen.. 4. Ipp.
Prijungimas prie kompiuterio ir iSmaniojo telefono / plansetinio kompiuterio ........... 4 psl.
Arvuti ja nutitelefoni/tahvelarvutiga Ghendamine...........cccccoooveiiieeeiiiiiienenn. Ik 4
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De printer vasthouden

Hur du haller skrivaren
Hvordan holde skriveren
Sadan holder du printeren
Tulostimen pitdminen

Come sospendere la stampante
Printera turé$ana

Kaip laikyti spausdintuvg
Printeri hoidmine

Films met uitleg
Forklarande filmer
Forklarende filmer
Forklarende film
Havainnollistavat videot
Filmati esplicativi
Izskaidrojosi video
Aiskinamieji filmukai
Seletavad filmid
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1. Uberpriifen des Lieferumfangs

o Patrone o Tintenflasche

o Netzkabel

o Modularkabel

o Installations-CD-ROM fiir Windows-PCs

o Sicherheitsinformationen und wichtige Hinweise

o Inbetriebnahme (dieses Handbuch)

2. Entfernen des
Verpackungsmaterials

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial (z. B.
orangefarbenes Klebeband) auRen am Drucker.
© Offnen Sie das Scan-Modul/die Abdeckung.

@ Entfernen Sie das orangefarbene Klebeband und
das Schutzmaterial und entsorgen Sie beides.

1 Offnen Sie die Verriegelung der Patronen.

Nehmen Sie jede Patrone aus der Verpackung
und entfernen Sie das Etikett.

3 Entfernen Sie das Schutzband.

Nicht berthren.

4 Setzen Sie die Patrone C (Farbe) links

und die Patrone B (Schwarz) rechts ein.
X S

' StoRen Sie mit der Patrone nicht
gegen die umgebenden Teile.

5 SchlielRen Sie die Verriegelung der Patronen
und dricken Sie sie fest nach unten.

6 Drucken Sie beide Zusammenfihrungs-Tasten
vollstandig nach unten.
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5 Gielten Sie alle Tinte in den Tintenbehalter.

Stellen Sie sicher, dass die Tinte bis zur
Markierung Obergrenze (A) aufgeflllt wurde.

4. AusgiefBen der Tinte

Das Produkt erfordert einen sorgsamen Umgang mit

der Tinte. Tinte kann beim Auffillen der Tintenbehalter
spritzen. Tinte auf Kleidungsstiicken oder Gegenstéanden
kann unter Umstanden nicht entfernt werden.

(A)

1 Offnen Sie die Abdeckung fiir Tintenbehélter.

2 Fassen und entfernen Sie die Behalterkappe des
Tintenbehalters.

] SchlieRen Sie die Abdeckung fiir Tintenbehélter.

3 Halten Sie die Tintenflasche senkrecht und

entfernen Sie die Flaschenkappe.
8 Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 7, um alle Tinte

A @ entsprechend dem Etikett in die entsprechenden

Tintenbehalter auf der rechten Seite zu giel3en.
e
( A

4 Setzen Sie die Duse der Tintenflasche in den
Einlass ein und stellen Sie die Tintenflasche auf
den Kopf.

Stellen Sie sicher, dass die Tinte bis zur
Markierung Obergrenze (A) aufgefillt wurde.

)




9 Schlieflen Sie Scan-Modul/Abdeckung.

Rickseite

SchlieRen Sie auller dem Netzkabel noch keine
Kabel an.

3 Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird,
wahlen Sie mit den Tasten 4 und P eine Sprache
aus und driicken Sie anschlieRend die Taste OK.

Languadge selection
4 English 3

4 Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird,
wahlen Sie |hr Land oder lhre Region aus und
driicken Sie anschlieRend die Taste OK.

Country or region
- *thers

5 Stellen Sie sicher, dass alle Tintenbehalter mit
Tinte gefullt sind.

6 Wahlen Sie mit den Tasten 4 und P Ja (Yes) aus
und driicken Sie anschliefend die Taste OK.

Are the ink tanks filled »
< Ho >
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6. Vorbereiten der Verbindung Verwenden des Druckers, ohne dass

) o eine Verbindung zu einem Computer
1 Driicken Sie die Taste OK. oder Smartphone hergestellt wird

Prepare for cnaneD?{t]iﬁn ' | < | P | . - © Driicken Sie die Taste Stopp (Stop) am Drucker.
[2H4

@ Verwenden Sie auf dem Auswahlbildschirm fiir die
Die Vorbereitung der Tinte beginnt. Verbindungsmethode die Tasten 4 und b,

um Nicht verbinden (Do not connect) auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieRend die Taste OK.

© Wahlen Sie mit den Tasten 4 und P Ja (Yes)
aus und drticken Sie anschlielend die Taste OK.

Dies dauert ungefahr 5 bis 6 Minuten.
Fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

2 Uberpriifen Sie, ob der folgende Bildschirm
angezeigt wird.

@ Warten Sie, bis der folgende Bildschirm angezeigt wird.

Ready to connect

For details on how to cor E':'F".‘-"
1008 | 0

Fahren Sie nun bei dem Schritt fort, der der Verwendung . .. . 4 x
Ihres Druckers entspricht. Die Einrichtung ist jetzt abgeschlossen.

* Verwenden des Druckers, indem nur eine Verbindung
mit einem Computer oder sowohl mit einem Computer
als auch einem Smartphone hergestellt wird

»7-A. Herstellen einer Verbindung mit einem
Computer”

* Verwenden des Druckers, indem nur eine Verbindung

mit einem Smartphone hergestelit wird

»7-B. Herstellen einer Verbindung mit einem
Smartphone” auf Seite 6

Windows

7-A. Herstellen einer Verbindung mit einem Computer

Sie mussen fiir jeden Computer eine Verbindung konfigurieren. Fahren Sie fiir jeden Computer mit dem Konfigurieren in Schritt 1 fort.

] Fhren Sie die Setup-Datei firr Methode [§ oder Methode [ aus.

Herunterladen aus dem Internet

© Offnen Sie einen Webbrowser (@ usw.) auf lhrem O Klicken Sie auf Einrichten.
Computer. ﬁ
@ Geben Sie die folgende URL ein, um auf die

Canon-Website zuzugreifen. Die Verfahren fiir Windows und macOS werden unten

L — gezeigt. Wenn Sie einen Computer mit einem anderen
[ http:/lij.start.canon P Betriebssystem als Windows oder macOS verwenden,
EEEEA wie beispielsweise Chrome OS, filhren Sie die Einrichtung
entsprechend den Anweisungen auf dem Bildschirm aus.

© Wihlen Sie Einrichten.

O Klicken Sie auf Herunterladen und laden Sie die
Setup-Datei herunter.
/ —

@ Geben Sie den Modellnamen lhres Druckers ein und
klicken Sie auf OK.

- Cick Download on the fch you want to connect the printer

© Flhren Sie die heruntergeladene Datei aus.

Sie kténnen einen Modellnamen aus der Liste
auswahlen. Fahren Sie bei Schritt 2 auf der nichsten
Seite fort.




B Verwenden der Installations-CD-ROM (nur Windows)

© Legen Sie die Installations-CD-ROM in Ihren Computer ein.
E=O ]
\‘

m Bei Verwendung von Windows 10 oder Windows 8.1:

@ Wenn die folgende Nachricht rechts auf lhrem - i ) o
Computerbildschirm angezeigt wird, klicken Sie darauf. Wenn diese Meldung nicht (oder nicht mehr) angezeigt wird

1. Klicken Sie auf der Taskleiste auf Datei-Explorer

\ (File Explorer).

DVD RW Drive 7% CANON_IJ

_. ] = =
© Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird, \ ¥ ‘“ oder  HU—H

klicken Sie auf Msetup4.exe ausfiihren
(Run Msetup4.exe).

2. Klicken Sie links im gedffneten Fenster auf Dieser PC
(This PC).

DVD RW Drive I | CANON 3. Doppelklicken Sie rechts im Fenster auf das )

CD-ROM-Symbol.

Sobald die Inhalte der CD-ROM angezeigt werden,

doppelklicken Sie auf Msetup4.exe.

4. Fahren Sie bei Schritt @ fort.
G )

@ Wenn das Dialogfeld Benutzerkontensteuerung
(User Account Control) angezeigt wird,
klicken Sie auf Ja (Yes).

m Bei Verwendung von Windows 7:

@ Wenn der Bildschirm Automatische Wiedergabe
(AutoPlay) angezeigt wird, klicken Sie auf
Msetup4.exe ausfiihren (Run Msetup4.exe).

Wenn der Bildschirm Automatische Wiedergabe
(AutoPlay) nicht angezeigt wird
1. Klicken Sie im Startmen( auf Computer.

2. Doppelklicken Sie rechts im geoffneten Fenster auf
das &} CD-ROM-Symbol.
Sobald die Inhalte der CD-ROM angezeigt werden,
doppelklicken Sie auf Msetup4.exe.

DVD RW Drive " CANON_U

@

) Aliaysdo this orsoftware and games:

J
© Wenn das Dialogfeld Benutzerkontensteuerung
(User Account Control) angezeigt wird,
klicken Sie auf Weiter (Continue).
Fahren Sie bei Schritt 2 fort.
2 Klicken Sie auf Setup starten (Start Setup). Wenn der folgende Bildschirm angezeigt

wird, klicken Sie auf Beenden (Exit).

Installation completed successfully.

Befolgen Sie die Anweisungen

auf dem Bildschirm, um mit &y g
der Einrichtung fortzufahren. T/ <

Die Einrichtung ist abgeschlossen, wenn der folgende Bildschirm auf dem Bildschirm
des Druckers angezeigt wird. Sie kdnnen jetzt Giber lhren Computer drucken.

Copry
100% 1}
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Sie missen fiir jedes Smartphone eine Verbindung konfigurieren. Fahren Sie fiir jedes Smartphone mit dem Konfigurieren in Schritt 1 fort.

Vorbereitung

 Aktivieren Sie auf Ihrem Smartphone Wi-Fi.

» Wenn Sie einen Wireless Router besitzen, stellen Sie eine Verbindung zwischen Ihrem Smartphone und dem
Wireless Router her, den Sie mit dem Drucker verbinden mdchten.

* Hinweise zu den Vorgehensweisen erhalten Sie in den Handbtichern lhres Smartphones und des Wireless Routers, oder
wenden Sie sich an die Hersteller.

1 Installieren Sie die Anwendungssoftware Canon PRINT Inkjet/SELPHY auf Ihrem Smartphone.

@R : Suchen Sie "Canon PRINT" in App Store.
— : Suchen Sie "Canon PRINT" in Google Play.
Sie konnen auch auf die Canon-Website zugreifen, indem Sie den QR-Code scannen.

Ok

.

=]

Sie dlrfen Ihr Smartphone mdglicherweise nicht drahtlos mit dem Internet verbinden, wahrend Sie den Drucker direkt mit dem Smartphone
verbinden. In diesem Fall werden Ihnen abhangig von lhrem Vertrag mit lhrem Internetanbieter mdglicherweise Gebuihren berechnet.
Es kénnen bis zu 5 Gerate tber eine WLAN-Verbindung direkt mit dem Drucker verbunden werden.

*

*

2 Uberpriifen Sie die Anzeige auf dem Drucker.

Wenn ungefahr 10 Minuten lang kein Vorgang ausgefuihrt wird, schaltet sich der Bildschirm aus. Driicken Sie eine
Taste am Bedienfeld (aufer der Taste EIN (ON)), um den Bildschirm anzuzeigen.

@ Wird der folgende Bildschirm angezeigt?

Ready to connect
Faor details on how to cor

Nein Ja (Fahren Sie bei &} fort.)

@ Erscheint (Der Drucker ist mit einem Netzwerk verbunden) auf dem Bildschirm, wenn die Taste
KOPIE (Copy) gedriickt wird?

Nein (Fahren Sie bei B fort.)

Copy. mode EEH Wenn “. Wi-Fi | angezeigt wird, ist eine Kommunikation des
Lwiri]) Tl Druckers Tber eine WLAN-Verbindung nicht méglich. Um

\. J weitere Informationen zu erhalten, rufen Sie ,http://ij.start.canon”
Ja auf und sehen Sie sich Haufig gestellte Fragen an.

3 EE (Android)

© Tippen Sie auf die installierte
Anwendungssoftware. | '
BT Die Verbindung mit Ihrem Smartphone
ist jetzt hergestelit. Sie konnen von
lhrem Smartphone drucken.

Legen Sie Fotopapier ein, um Fotos zu drucken.
Lesen Sie ab ,Einlegen von Papier” auf Seite 8 weiter.

@ Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm,
um den Drucker zu registrieren.

© Stellen Sie sicher, dass der
rechte Bildschirm angezeigt
wird.




Die unten aufgefiihrten Verfahren unterscheiden sich auf iOS und Android. Wahlen Sie lhr Betriebssystem aus

und fahren Sie bei den entsprechenden Verfahren fort.

© Tippen Sie auf dem Startbildschirm lhres Smartphones
auf Einstellungen (Settings) und anschlieRend in den
Wi-Fi-Einstellungen auf Canon_ij_XXXX.

£ Settings Wi-Fi

Wi-Fi D
( Canon_ij_ = @)
Wenn Canon_ij_XXXX in der Liste nicht angezeigt wird, lesen

Sie weitere Informationen zum Betrieb des Druckers unter
,Fehlersuche" unten und wiederholen Sie dann Schritt @.

©®

Settings

@ Tippen Sie auf die installierte Anwendungssoftware.

=

PRINT

© Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm,
um den Drucker zu registrieren.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm,
um mit der Einrichtung fortzufahren.

Bei Auswahl von Verb.methode Autom. Auswahl
(empfohlen) (Auto Select Conn. Method (recommended))
auf dem Auswahlbildschirm fiir die Verbindungsmethode wird
die entsprechende Verbindungsmethode abhangig von lhrer
Umgebung automatisch ausgewahlt.

@ Stellen Sie sicher, dass der folgende Bildschirm
angezeigt wird.

© Tippen Sie auf die installierte Anwendungssoftware.

@ Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm,
um den Drucker zu registrieren.

Wird die Meldung "Es ist kein Drucker registriert.
Druckereinrichtung ausfiihren? (Printer is

not registered. Perform printer setup?)" nicht
angezeigt, lesen Sie untenstehend weitere
Informationen zum Betrieb des Druckers unter
"Fehlersuche", und warten Sie dann, bis eine
Meldung angezeigt wird.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um mit der Einrichtung
fortzufahren.

* Die entsprechende Verbindungsmethode wird
abhangig von Ihrer Umgebung ausgewahit.

* Wenn auf dem Bildschirm Drucker registrieren
(Register Printer) zwei Druckernamen angezeigt
werden, wahlen Sie A.

A) G4010 series (XXX.XXX.XXX.XXX)
B) Direct-xxxx-G4010series

© Stellen Sie sicher, dass der folgende Bildschirm
angezeigt wird.

Die Verbindung mit lhrem Smartphone ist jetzt hergestellt. Sie konnen von lhrem

Smartphone drucken.

Legen Sie Fotopapier ein, um Fotos zu drucken. Lesen Sie ab ,Einlegen von Papier” auf Seite 8 weiter.

Fehlersuche

© Driicken Sie die Taste Einrichten (Setup) am
Drucker.

Der Drucker wird von Ihrem Smartphone nicht gefunden.

@ Wahlen Sie mit den Tasten 4 und b
WLAN-Einrichtung (Wireless LAN setup) > Einf.
Drahtlos-Verb. (Easy WL connect) aus
und drucken Sie anschlielend die Taste OK.

© Kehren Sie zum Betrieb lhres Smartphones
zurilck.

DEUTSCH



1 Offnen Sie die Papierstiitze und die
Verlangerung der Papierstitze.

Ende.

3 Legen Sie Papier mit der bedruckbaren Seite
nach oben ein.

4 Verschieben Sie die rechte Papierfiihrung, um
sie an der Seite des Papierstapels auszurichten.

5 © Ziehen Sie das Papierausgabefach heraus.
O Offnen Sie die Verlangerung des Ausgabefachs.

Beim Transportieren des Druckers sollte Folgendes beachtet werden. Weitere Informationen finden Sie im
Online-Handbuch.

Stellen Sie sicher, dass beide Zusammenfiihrungs-
Tasten vollstindig nach unten gedriickt sind,
um das Auslaufen von Tinte zu vermeiden.

Verpacken Sie den Drucker fiir den Fall, dass Tinte
auslauft, in einer Plastiktiite.

» Verpacken Sie den Drucker fiir den sicheren Transport
mit nach unten weisendem Boden und ausreichend
Schutzmaterial in einem stabilen Karton.

Der Drucker darf nicht gekippt werden. Es kann

zu einem Auslaufen von Tinte kommen.

Gehen Sie vorsichtig vor und stellen Sie sicher, dass
der Behalter gerade steht und NICHT auf den Kopf
oder auf die Seite gelegt wird. Andernfalls wird der
Drucker moglicherweise beschadigt und die Tinte

im Drucker konnte auslaufen.

Wenn der Transport des Druckers Uber eine Spedition
erfolgt, beschriften Sie den Karton mit ,OBEN”,

damit der Drucker mit nach unten weisendem Boden
transportiert wird. Beschriften Sie den Karton ebenfalls
mit ,VORSICHT, ZERBRECHLICH”.




1. Meegeleverde artikelen controleren

@ va/le/la/la/
{2?4§£>?

o Cartridge o Inktfles

o Netsnoer

o Modulaire kabel

o Installatie-cd-rom voor Windows-pc

o Veiligheidsinformatie en belangrijke informatie

o Aan de Slag-gids (deze handleiding)

2. Verpakkingsmateriaal

verwijderen

Verwijder het verpakkingsmateriaal (zoals oranje
tape) van de buitenkant van de printer.
2 © Open de scaneenheid / klep.

@ Verwijder de oranje tape en het beschermende
materiaal en gooi het weg.

Haal elke cartridge uit de verpakking en verwijder
het label.

3 Verwijder de beschermende tape.

Niet aanraken.

4 Plaats de (kleuren) cartridge C aan de linkerkant

en de (zwarte) cartridge B aan de rechterkant.
X S

Stoot deze niet tegen de
omringende onderdelen.

NEDERLANDS



4. Inkt gieten B 5 Giet alle inkt in de inkttank.
' Controleer of de inkt is gevuld tot aan de lijn van

de bovengrens (A).

Dit product vereist een zorgvuldige omgang met inkt.
Er kan inkt spatten als de inkttanks met inkt worden
gevuld. Als er inkt terechtkomt op uw kleding of
eigendommen, gaat deze er mogelijk niet meer uit.

1 Open de klep over de inkttank.

3 Houd de inktfles rechtop en verwijder het
fleskapje.

A @ 8 Herhaal de stappen 1 tot en met 7 om alle inkt

in de inkttanks aan de rechterkant te gieten in
’
(fﬁx\"g ,

overeenstemming met het etiket.
4 Steek het spuitmondje van de inktfles in de inlaat
en zet de inktfles ondersteboven.

Controleer of de inkt is gevuld tot aan de lijn van
de bovengrens (A).

)

(A)



O Sluit de scaneenheid / klep.

3 Wanneer het volgende scherm wordt
weergegeven, gebruikt u de knoppen 4 en b
om een taal te selecteren en drukt u vervolgens
op de knop OK.

Language selection
L English 3

4 Als het volgende scherm wordt weergegeven,
selecteert u uw land of regio en drukt u daarna
op de knop OK.

Country or region
- *thers

5 Controleer of alle inkttanks inkt bevatten.

6 Selecteer Ja (Yes) met de knoppen 4 en b
en druk daarna op de knop OK.

Are the ink tanks filled »
< Ho >
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6. Voorbereiden op de verbinding

] Druk op de knop OK.

Prepare for connection

[EIK]Nextl o <[> -

De inktvoorbereiding wordt gestart.

Dit duurt ongeveer 5 tot 6 minuten. Ga verder naar
de volgende stap.

2 Controleer of het volgende scherm verschijnt.

Ready to connect
For details on how to cor

Ga vanaf hier verder naar de stap die past bij de manier

waarop u de printer gebruikt.

* De printer gebruiken door alleen verbinding te
maken met een computer of zowel met een computer
als een smartphone

"7-A. Verbinden met een computer"

* De printer gebruiken door deze alleen met een
smartphone te verbinden
"7-B. Verbinden met een smartphone" op pagina 6

7-A. Verbinden met een computer

De printer gebruiken zonder deze
te verbinden met een computer of
smartphone

© Druk op de knop Stoppen (Stop) op de printer.

@ Gebruik in het selectiescherm voor de
verbindingsmethode de knoppen 4 en b om
Niet verbinden (Do not connect) te selecteren
en druk daarna op de knop OK.

© Gebruik de knoppen 4 en P om Ja (Yes)
te selecteren en druk daarna op de knop OK.

@ Wacht totdat het volgende scherm wordt
weergegeven.

Copy
100% © 1]

De installatie is nu voltooid.

Windows

U moet voor elke computer de verbinding instellen. Voer de installatie uit vanaf stap 1 voor elke computer.

] Start het installatiebestand voor methode [§ of methode .

Downloaden van internet

© Open een webbrowser (@ etc.) op de computer.

@ Voer de volgende URL in en ga naar de website van
Canon.

[ http://ij.start.canon Vi=|
([

© Selecteer Installatie.

@ Voer de modelnaam van de printer in en klik op OK.

|

U kunt een modelnaam in de lijst selecteren.

O Kiik op Installatie.

=7

De procedures voor Windows en macOS worden
hieronder weergegeven. Als u een computer gebruikt
met een ander besturingssysteem dan Windows of
macOS, zoals Chrome OS, voert u de installatie uit
op basis van de instructies op het scherm.

O Klik op Downloaden en download het installatiebestand.

/)
Setup - W m— -

. o n r /ou want to conne rinter.

© Voer het gedownloade bestand uit.

Ga verder met stap 2 op de volgende
pagina om door te gaan.




B De installatie-cd-rom (alleen Windows) gebruiken

© Plaats de installatie-cd-rom in de computer.
S

m Wanneer u Windows 10 of Windows 8.1 gebruikt:

@ Wanneer het volgende bericht aan de rechterkant van - ) i N
uw computerscherm wordt weergegeven, klikt u erop. Wanneer dit bericht niet wordt weergegeven
(of wanneer het is verdwenen)
_ \ 1. Klik op Verkenner (File Explorer) op de taakbalk.
© Als het volgende scherm verschijnt, klikt u op
Msetup4.exe uitvoeren (Run Msetup4.exe). - . .
2. Klik op Deze pc (This PC) aan de linkerkant van het
DVD RW Drive CANON geopende venster.
Croose whattodo it s i 3. Dubbelklik op het cd-rompictogram (£} rechts in het
venster.
Als de inhoud van de cd-rom wordt weergegeven,
dubbelklikt u op Msetup4.exe.
@ Als het dialoogvenster Gebruikersaccount 4. Ga naar stap ©. )

beheren (User Account Control) wordt geopend,
klikt u op Ja (Yes).

m Wanneer u Windows 7 gebruikt:

@ Wanneer het scherm Automatisch afspelen
(AutoPlay) wordt geopend, klikt u op
Msetup4.exe uitvoeren (Run Msetup4.exe).

~
Wanneer het scherm Automatisch afspelen (AutoPlay)
niet wordt geopend

1. Klik op Computer in het menu Start.

<1 AvtoPlay =S8R =] . . . .
23 DVD RW Drve = CANON_D 2. Dubbelklik op het cd-rompictogram £} rechts in het
<@ geopende venster.
Do Als de inhoud van de cd-rom wordt weergegeven,
(u’i_ dubbelklikt u op Msetup4.exe.
S
© Als het dialoogvenster Gebruikersaccount
beheren (User Account Control) wordt geopend,
klikt u op Doorgaan (Continue).
Ga verder met stap 2 om door te gaan.
2 Klik op Beginnen met instellen (Start Setup). Klik op Afsluiten (Exit) als het volgende

scherm wordt weergegeven.

Installation completed successfully.

Volg de instructies op het
scherm om door te gaan
met de installatie.

De installatie is voltooid wanneer het volgende scherm wordt weergegeven
op het scherm van de printer. U kunt nu afdrukken vanaf de computer.

Capy
100% 0
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7-B. Verbinden met een smartphone

U moet voor elke smartphone de verbinding instellen. Voer de installatie uit vanaf stap 1 voor elke smartphone.

Voorbereiding

» Schakel Wi-Fi in op uw smartphone.
» Als u een draadloze router hebt, sluit u uw smartphone aan op de draadloze router die u met de printer wilt verbinden.
* Raadpleeg voor de stappen de handleiding van uw smartphone en de draadloze router of neem contact op met de desbetreffende fabrikant.

1

2

Installeer de toepassing Canon PRINT Inkjet/SELPHY op uw smartphone.

@R : Zoek "Canon PRINT" in de App Store.
— : Zoek "Canon PRINT" in Google Play.
Of ga naar de Canon-website door de QR-code te scannen.

=

* U mag uw smartphone niet draadloos met internet verbinden terwijl de printer rechtstreeks met de smartphone
is verbonden. In dat geval kan uw serviceprovider kosten in rekening brengen, afhankelijk van uw contract.
* Er kunnen maximaal 5 apparaten rechtstreeks via een draadloze LAN-verbinding met de printer worden verbonden.

Controleer het scherm van de printer.

Het scherm wordt uitgeschakeld als gedurende circa 10 minuten geen bewerkingen plaatsvinden. Druk op een van
de knoppen op het bedieningspaneel (behalve de knop AAN (ON)) om het scherm weer te geven.

© Verschijnt het volgende scherm?

Ready to connect
For details on how to cor

Nee Ja (ga verder naar B.)

@ Verschijnt (de printer is verbonden met het netwerk) op het scherm dat wordt weergegeven als u op
de knop (€3] KOPIEREN (Copy) drukt?

7

Nee (ga verder naar B.)

Capy mode Als 2EWi-Fi | wordt weergegeven, kan de printer niet communiceren
[wiFi ) Foal via een draadloze LAN-verbinding. Ga voor meer informatie naar
\. J "http://ij.start.canon" en raadpleeg Veelgestelde vragen.
Ja

3 EE (Android)

© Tik op de geinstalleerde
toepassing. é

BT De verbinding met de smartphone is nu
@ Volg de instructies op het scherm om de printer voltooid. U kunt nu afdrukken vanaf de
9¢ P P smartphone.
te registreren.

© Controleer of het scherm

Als u foto's wilt afdrukken, plaatst u fotopapier.

rechts wordt weergegeven. Ga verder naar "Papier plaatsen" op pagina 8.




De onderstaande procedures hangen af van iOS of Android. Selecteer uw besturingssysteem en voer de

desbetreffende procedure uit.

© Tik op Instellingen (Settings) op het beginscherm
van uw smartphone en tik op Canon_ij_XXXX bij de
instellingen voor Wi-Fi.

£ Settings Wi-Fi

} : Wi-Fi = ﬂag;

Settings ( c;nm;_ij_ = @)

®

Als Canon_ij_XXXX niet wordt weergegeven in de
lijst, raadpleegt u "Problemen oplossen" hieronder
om de printer te bedienen en herhaalt u stap @.

@ Tik op de geinstalleerde toepassing.

=

PRINT

© Volg de instructies op het scherm om de printer te registreren.

Volg de instructies op het scherm om door
te gaan met de installatie.

Als u Verb.methode autom. selecteren (aanbev.)
(Auto Select Conn. Method (recommended))
selecteert in het selectiescherm voor de
verbindingsmethode, wordt de juiste verbindingsmethode
automatisch geselecteerd op basis van uw omgeving.

@ Controleer of het volgende scherm wordt
weergegeven.

© Tik op de geinstalleerde toepassing.

@ Volg de instructies op het scherm om de printer te
registreren.

Als het bericht "Printer is niet geregistreerd.
Printerinstallatie uitvoeren? (Printer is not
registered. Perform printer setup?)" niet wordt
weergegeven, raadpleegt u "Problemen oplossen"
hieronder om de printer te bedienen en wacht u
even totdat het bericht wordt weergegeven.

Volg de instructies op het scherm om door te
gaan met de installatie.

* De juiste verbindingsmethode voor uw omgeving
wordt geselecteerd.

« Als er twee printernamen worden weergegeven
in het scherm Printer registreren (Register
Printer), zoals hieronder, selecteert u A.

A) G4010 series (XXX.XXX.XXX.XXX)
B) Direct-xxxx-G4010series

© Controleer of het volgende scherm wordt
weergegeven.

SELECT IMAGES

De verbinding met de smartphone is nu voltooid. U kunt nu afdrukken vanaf

de smartphone.

Als u foto's wilt afdrukken, plaatst u fotopapier. Ga verder naar "Papier plaatsen" op pagina 8.

Problemen oplossen

© Druk op de knop Instellingen (Setup) op de
printer.

De printer wordt niet gevonden via uw smartphone.

@ Gebruik de knoppen 4 en P om Inst. draadloos
LAN (Wireless LAN setup) > Eenv. draadl. verb.
(Easy WL connect) te selecteren en druk daarna
op de knop OK.

© Ga terug naar uw smartphone.

NEDERLANDS



1 Open de papersteun en het verlengstuk van de
papiersteun.

4 Verschuif de rechter papiergeleider om deze uit
te lijnen met de zijkant van de papierstapel.

5 @ Trek de papieruitvoerlade uit.
@ Open het verlengstuk van de uitvoerlade.

Let op het volgende wanneer u de printer vervoert. Raadpleeg de Online handleiding voor meer informatie.

Controleer of beide koppelingsknoppen helemaal
omlaag zijn gedrukt om te voorkomen dat er inkt lekt.

Stop de printer in een plastic tas voor het geval
er inkt lekt.

» Pak de printer in een stevige doos in en zorg dat de
printer rechtop staat (de onderzijde bevindt zich aan
de onderkant). Gebruik voldoende beschermend
materiaal om een veilig transport te garanderen.
Kantel de printer niet. Er kan inkt lekken.

Ga voorzichtig te werk en zorg dat u de doos
horizontaal houdt en NIET ondersteboven of op

zijn kant zet, aangezien in dat geval de printer kan
beschadigen en inkt in de printer kan lekken.
Wanneer u de printer opstuurt via een verzendbedrijf,
vermeldt u de tekst "DEZE ZIJDE BOVEN" op de doos
om te zorgen dat de printer met de onderzijde omlaag
wordt gehouden. Vermeld ook de tekst "BREEKBAAR"
of "VOORZICHTIG" op de doos.

0




Ta bort skyddstejpen.

w

1. Kontrollera medfoéljande delar

@ \// \//\//\// @é
Z ¢ LA\ Ve

o Kassett o Blackflaska

o Strémkabel
o Modularkabel
o Installations-CD fér Windows PC

o Information om sékerhet och annan viktig information

o Uppstartsguide (denna handbok)

4 Installera C-kassetten (farg) pa vanster sida
2. Ta bort ElR och B-kassetten (svart) pa hoger sida.

forpackningsmaterial >

Ta bort férpackningsmaterialet (till exempel orange
tejp) fran skrivarens utsida.
2 © Oppna skannerenheten/luckan.

@ Ta bort den orange tejpen och
skyddsmaterialet och slang dem.

Lat den inte stota
i omgivande delar.

1 Oppna lésluckan pa kassetten.

2 Ta ut varje kassett ur forpackningen och ta bort
etiketten.

SVENSKA



4. Halla i black

Den har produkten kraver forsiktig hantering av black. Black kan
stanka nar blackbehallarna fylls med black. Om du far black pa
kladerna eller andra &godelar kanske det inte gar att fa bort.

1 Oppna bléckbehallarlocket.

2 Ta tag i och ta bort behallarlocket pa
blackbehallaren.

3 Hall blackflaskan rakt och ta av flasklocket.

/—b@

(7

4 Satt in blackflaskans munstycke i 6ppningen och
stall blackflaskan upp och ned.

Hall allt black i blackbehallaren.

Bekrafta att blacket har fyllts pa till den 6vre
granslinjen (A).

(A)

Upprepa steg 1 till 7 fér att halla i allt black
i motsvarande blackbehallare till hdger enligt
etiketten.

Bekrafta att blacket har fyllts pa till den évre
granslinjen (A).

(A)




9 Stang skannerenheten/luckan.

Nar foljande skarm visas valjer du sprak med
knapparna 4 och P . Sedan trycker du pa OK.

Languade selection
“ English L3

4 Om féljande skarm visas valjer du land eller
region. Tryck sedan pa OK.

Country or region
- *Others

5 Bekrafta att alla blackbehallare innehaller black.

Vilj Ja (Yes) med knapparna 4 och b .
Tryck sedan pa OK.

Are the ink tanks filled »
< No >

SVENSKA



6. Forbereda for anslutning For att anvanda skrivaren utan att

- ansluta till en dator eller smarttelefon
1 Tryck pa OK. © Tryck pa knappen Stopp (Stop) pa skrivaren.

Prepare for cnaneDc}E}]iﬁgxt | o] <> - @ Anvand knapparna 4 och P pa skarmen for val av
anslutningsmetod for att valja Anslut inte
Forberedelsen av blacket startar. (Do not connect). Tryck sedan pa OK.

Det tar ungefér 5 till 6 minuter. Fortsétt till nésta steg. © Anvand knapparna 4 och P for att vélja Ja (Yes).
Tryck sedan pa OK.

2 Kontrollera att féljande ska&rm visas. O Vinta tills foljande skarm visas

Ready to connect

For details on how to cor Copy
To0E 1}

Harifran fortsatter du till ett steg beroende pa hur du I lati o KI
anvander skrivaren. nstallationen ar nu klar.

¢ For att anvanda skrivaren genom att ansluta
endast till en dator eller bade till en dator och en
smarttelefon
"7-A. Ansluta till dator"

¢ For att anvdnda skrivaren genom att ansluta endast
till smarttelefon
"7-B. Ansluta till smarttelefon" pa sida 6

L] _ [T
7-A. Ansluta till dator ans

Du behover stélla in en anslutning for varje dator. Fortsatt med installationen fran steg 1 for varje dator.

] Startainstaliningsfilen for metod (Y eller metod .

Hamta fran internet

© Oppna en webblasare (‘@ osv.) pa din dator. O Klicka pa Konfiguration.
@ Mata in féljande webbadress och ga till Canons
webbplats.
[ http:/lij.start.canon P i | Férfarandena fér Windows och macOS visas nedan. Om
T du anvander en dator med ett annat operativsystem an
. . Windows eller macOS, till exempel Chrome OS, ska du
© Vilj Konfigurera. gbra instéllningarna enligt instruktionermna pa skarmen.
ﬁ O Klicka pa Hamta och hamta konfigurationsfilen.
/ —
Setup - W m—-
@ Ange modelinamnet pa skrivaren och klicka pa OK. -

| I QK = Click Download on the computer to which you want to connect the printer
LI '

Du kan valja ett modellnamn fran listan.

@ Starta den hamtade filen.

Fortsatt till steg 2 pa nasta sida for att
fortsatta.




B Anvanda installations-CD:n (endast Windows)

@ Sétt i installations-CD:n i datorn.
&=

m Om du anvander Windows 10 eller Windows 8.1:

@ Nér féljande meddelande visas pa den hégra sidan
av datorskarmen klickar du pa det. Nar detta meddelande inte visas (eller har stangts)

\ 1. Klicka pa Utforskaren (File Explorer) i aktivitetsfaltet.

j "ﬁi’
o 'ﬁ eller i

2. Klicka pa Den hér datorn (This PC) pa den vanstra
sidan av det 6ppnade fonstret.

DVD RW Drive 9% CANON_IJ

© Om féljande skarm visas klickar du pa Koér
Msetup4.exe (Run Msetup4.exe).

DVD RW Drive I | CANON. 3. Dubpelklicoka péDCD-ikor)en ‘Jg till hoger i fbpstret. .
Choose it o dowit s i Om innehallet pa CD-skivan visas dubbelklickar du pa
st ruprogram romyour i Msetup4.exe.

L4' Fortsatt till steg @.

@ Om dialogrutan User Account Control visas
klickar du pa Ja (Yes).

m Om du anvander Windows 7:

@ Nar skarmen Spela upp automatiskt (AutoPlay)
visas klickar du pa Kér Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

Nar skarmen Spela upp automatiskt (AutoPlay)
inte visas
1. Klicka pa Dator (Computer) fran startmenyn.

VD AW Drive - CANONU 2. Dubbelklicka pa CD-ikonen ]} till hoger i det 6ppna
fonstret.

Om innehallet pa CD-skivan visas dubbelklickar du
pa Msetup4.exe.

@

E3 Always do this for software and games

© Om dialogrutan User Account Control visas klickar
du pa Fortsétt (Continue).

Fortsatt till steg 2 for att fortsitta.

2 Klicka pa Starta instédllningar (Start Setup). Om féljande skarm visas klickar du pa
Avsluta (Exit).

Start Setup

Staring o sup needed 0 useth machin fom he computar.
Folow i oo ons

Installation completed successfully.

Folj instruktionerna pa
skarmen for att fortsatta
med installationen.

Installationen ar klar nar foljande skdrm visas pa skrivarens skarm. Du kan skriva ut
fran din dator.

Copy
1008 [}

SVENSKA



7-B. Ansluta till smarttelefon

Du behover stélla in en anslutning for varje smarttelefon. Fortsatt med installationen fran steg 1 for varje smarttelefon.

Forberedelse

+ Sla pa Wi-Fi pa smarttelefonen.
* Om du har en tradlos router ansluter du smarttelefonen till den tradlésa router du vill ansluta till skrivaren.
* Information om anvandning hittar du i smarttelefonens och den tradlésa routerns handbdcker, eller kan du kontakta tillverkaren.

1 Installera applikationens programvara Canon PRINT Inkjet/SELPHY pa smarttelefonen.
@R : Sok efter "Canon PRINT" i App Store. Ot
— : Sok efter "Canon PRINT" i Google Play.

Du kan ocksa ga in pa Canon-webbplatsen genom att skanna QR-koden.

=]
r

=

* Du kanske inte kan ansluta smarttelefonen till Internet tradldst medan skrivaren ar direktansluten till smarttelefonen.
| sa fall kan du debiteras beroende pa det abonnemang du har med tjansteleverantéren.
* Upp till 5 enheter kan anslutas direkt till skrivaren via en tradlés LAN-anslutning.

2 Kontrollera displayen pa skrivaren.

Skarmen sténgs av om enheten inte anvands pa ungefar 10 minuter. Tryck pa en av knapparna pa
mandverpanelen (férutom PA (ON)-knappen) fér att visa skarmen.

@ Visas féljande skarm?

Ready to connect
For details on how to cor

Nej Ja (Fortsatt till G3.)

@ Visas (skrivaren ar ansluten till natverket) pa skarmen om du trycker pa knappen KOPIERA
(Copy)?
(

Nej (Fortsatt till G.)

Copy moce Om x. Wi-Fi | visas kan inte skrivaren kommunicera via en

[wi-Fi |) Tl tradldés LAN-anslutning. Om du vill ha mer information ska
\. du ga till "http://ij.start.canon" for att Iasa Vanliga fragor.
Ja

3 EE (Android)

© Tryck pa den installerade

applikationens programvara. '

BT Anslutningen med din smarttelefon

@ Folj instruktionerna pa skarmen for att registrera ar nu klar. Du kan skriva ut fran din
Skr:varen i d smarttelefon.

For att skriva ut foton, fyll pa fotopapper. Fortsatt till

Kontroll tt ho ka
© Kontrollera att hoger skarm "Fylla pa fotopapper" pa sidan 8.

visas.




Procedurerna nedan kan skilja sig at beroende pa iOS eller Android. Valj ditt operativsystem och fortsatt till

dess procedur.

© Tryck pa Instillningar (Settings) p4 hemskarmen
pa din smarttelefon och tryck pa Canon_ij_XXXX
i Wi-Fi-installningarna.

£ Settings Wi-Fi

} : Wi-Fi = ﬂag;

Settings ( c;nm;_ij_ = @)

®

Om Canon_ij_XXXX inte visas i listan kan du lasa
om hur du anvander skrivaren under "Felsékning"
nedan. Upprepa sedan steg @.

@ Tryck pa den installerade applikationens
programvara.

=

PRINT

© Folj instruktionerna pa skarmen for att registrera
skrivaren.

Folj instruktionerna pa skarmen for att fortsatta
med installationen.

Om du véljer Vilj ansl.satt autom.
(rekommenderat) (Auto Select Conn. Method
(recommended)) pa skarmen for val av
anslutningsmetod valjs Iamplig anslutningsmetod
automatiskt beroende pa miljon.

@ Kontrollera att foljande skarm visas.

© Tryck pa den installerade applikationens
programvara.

@ Folj instruktionerna péa skarmen for att registrera
skrivaren.

Om ett meddelande med texten "Skrivaren &r inte
registrerad. Vill du utféra skrivarinstéllningar?
(Printer is not registered. Perform printer
setup?)" inte visas kan du lasa om hur du
anvander skrivaren under "Felsdkning" nedan.
Vanta sedan en stund tills meddelandet visas.

Folj instruktionerna pa skarmen for att fortsatta
med installationen.

» Lamplig anslutningsmetod vaéljs beroende
pa miljon.

» Om tva skrivarnamn visas pa skarmen
Registrera skrivare (Register Printer)
som visas nedan, valjer du A.

A) G4010 series (XXX.XXX.XXX.XXX)
B) Direct-xxxx-G4010series

© Kontrollera att féljande skarm visas.

SELECT IMAGES

Anslutningen med din smarttelefon ar nu klar. Du kan skriva ut fran din

smarttelefon.

For att skriva ut foton, fyll pa fotopapper. Fortsatt till "Fylla pa fotopapper" pa sidan 8.

Felsdkning

© Tryck pa knappen Instéllningar (Setup) pa
skrivaren.

Det gar inte att hitta skrivaren via smarttelefonen.

@ Anvand knapparna 4 och P for att vélja
Konfig. tradlost LAN (Wireless LAN setup) >
Enkel tradl. anslutn. (Easy WL connect).
Tryck sedan pa OK.

© Aterga till proceduren fér smarttelefonen.

SVENSKA



1 Oppna pappersstddet och pappersstodets
forlangningsdel.

‘ 4 Skjut pa den hogra pappersledaren for att
justera den efter pappersbuntens sida.

5 © Dra ut utmatningsfacket.
O Oppna utmatningsfackets férlangningsdel.

Observera foljande nar du flyttar skrivaren. Las Onlinehandbok for detaljerad information.

Kontrollera att bada knapparna forena ar helt Packa skrivaren i en plastpase i hdndelse av
nedtryckta for att undvika blacklackage. blacklackage.

» Packa skrivaren i skyddande material i en stadig lada
med botten nedat for en saker transport.

Luta inte skrivaren. Black kan lacka ut.

Var forsiktig och se till att Iadan star rakt och INTE star
upp och ned eller pa sidan eftersom skrivaren kan
skadas och bléack kan lacka ut fran skrivaren.

Nar ett fraktféretag hanterar transporten av skrivaren
marker du ladan "DENNA SIDA UPP" sa att skrivaren
hanteras med botten nedat. Mark ocksa ladan
"OMTALIGT" eller "HANTERA VARSAMT".

0




1. Kontroller medfelgende

komponenter

e
O

o Kassett

e | e | P | P
VeV AVYAVEYAV:Y,
) \

— [ ———

o Blekkflaske

o Strgmledning

o Moduleer kabel

o Installerings-CD-ROM for Windows PC

o Sikkerhetsinformasjon og viktig informasjon

o Komme i gang (denne manualen)

2. Fjerne

beskyttelsesmateriale

Fjern beskyttelsesmaterialet (f.eks. oransje tape)
fra utsiden av skriveren.
2 © Apne skanneenheten/dekselet.

@ Fjern og kast den oransje tapen
og beskyttelsesmaterialet.

1 Apne lasedekselet for kassetter.
— g L

3

Fjern beskyttelsestapen.

Ikke ror.

Installer C (farge) kassetten pa venstre side,

og B (den svarte) kassetten pa hgyre side.
X S

Ikke dunk den mot de
omkringliggende delene.

NORSK(BOKMAL)



4. Helle over blekk FEL 5 Hell alt blekket i blekktanken.
' Bekreft at det er fylt pa blekk opp til gvre

grenselinje (A).

Dette produktet krever omhyggelig handtering av blekk.
Det kan oppsta sel nar blekktankene fylles med blekk.
Eventuelle blekkflekker pa kleer eller andre eiendeler vil
kanskje ikke veere mulige a fa bort.

1 Apne blekktankdekselet.

3 Hold blekkflasken rett opp, og ta av flaskekorken.
8 Gjenta trinn 1 til 7 for & helle alt blekket over i de

tilsvarende blekktankene til hgyre slik det star pa

’
( @" etiketten.

4 Stikk dysen pa blekkflasken inn i inntaket, og snu
deretter blekkflasken pa hodet.

Bekreft at det er fylt pa blekk opp til gvre
grenselinje (A).

(A)




Lukk skanneenheten/dekselet.

Ikke koble til andre kabler enn stremledningen pa
dette tidspunktet.

Nar fglgende skjermbilde vises, bruker du
knappene 4 og P for & velge sprak, og trykker
deretter pa knappen OK.

Languadge selection
4 English 3

4 Hvis fglgende skjermbilde vises, velger du land
eller region og trykker deretter pa OK-knappen.

Country or region
- *Others

5 Bekreft at alle blekktankene har blekk i seg.

Velg Ja (Yes) med knappene 4 og P, og trykk
deretter pa knappen OK.

Are the ink tanks filled »
< No >

NORSK(BOKMAL)



6. Forberedelser for tilkobling

1 Trykk pa knappen OK.

Prepare for connection
[EIK]Nextl ol «]>» -

Blekket forberedes.

Dette tar ca. 5 til 6 minutter. Ga videre til neste trinn.

2 Sjekk at felgende skjermbilde vises.

Ready to connect
For details on how to cor

Herfra velger du neste trinn etter hvordan du bruker
skriveren.

¢ Hvis du vil bruke skriveren ved a kun koble til
en datamaskin, eller bade til datamaskin og
smarttelefon
"7-A. Koble til datamaskin"

¢ Bruke skriveren ved a kun koble til smarttelefon
"7-B. Koble til smarttelefon" pa side 6

7-A. Koble til datamaskin

Hvis du vil bruke skriveren uten a koble

til en datamaskin eller smarttelefon

© Trykk pa Stopp (Stop)-knappen pé skriveren.

@ | skjermbildet for valg av tilkoblingsmetode bruker
du knappene 4 og P for a velge lkke koble til
(Do not connect), og trykker deretter pa
OK-knappen.

© Bruk knappene 4 og P for & velge Ja (Yes),
og trykk deretter pa knappen OK.

O Vent til felgende skjerm vises.

Copy
To0E 1}

Oppsettet er na ferdig.

Windows

Du ma konfigurere en tilkobling for hver datamaskin. Fortsett med installasjonen fra trinn 1 for hver datamaskin.

] Start konfigurasjonen for enten metode [§ eller metode EJ.

Nedlasting fra Internett

© Apne en nettleser (@ etc.) pa datamaskinen.

@ Skriv inn falgende URL-adresse og ga inn pa Canon-
nettsiden.

[ http://ij.start.canon ?i=|
([

© Velg Oppsett.

@ Skriv inn modellnavnet til skriveren din og klikk pa OK.

|

Du kan velge et modellnavn fra listen.

O Kiikk pa Oppsett.

=7

Fremgangsmatene for Windows og macOS vises nedenfor.
Hvis du bruker en datamaskin med et annet operativsystem
enn Windows eller macOS, slik som Chrome OS, utfgrer du
oppsettet etter instruksjonene pa skjermen.

O Klikk pa Last ned, og last ned installasjonsfilen.

/ ——
Setup - W m—-

= Click Download on the computer to which you want to connect the printer

© Kijor den nedlastede filen.

Ga videre til trinn 2 pa den neste siden
for a fortsette.




B Bruke installerings-CD-ROM (bare Windows)

@ Sett inn installerings-CD-ROM-en i datamaskinen.
S
.

m Nar du bruker Windows 10 eller Windows 8.1:

O Kiikk pa falgende melding nar den vises til hayre pa N\
dataskjermen. Nar denne meldingen ikke vises (eller har blitt borte)

1. Klikk pa Filutforsker (File Explorer) pa

1) oppgavelinjen.
ot 'ﬁ eller U

2. Klikk pa Denne PC-en (This PC) pa venstre side i
vinduet som apnes.

Choose it o dowit s i 3. Dobbeltklikk pa &) CD-ROM-ikonet til hayre i vinduet.
1 program rom your s Hvis innholdet pa CD-ROM-en vises, dobbeltklikker
du pa Msetup4.exe.
4. Fortsett til trinn @.
L J

DVD RW Drive 9% CANON_IJ

© Huvis fglgende skjermbilde vises, klikker du
pa Kjor Msetup4.exe (Run Msetup4.exe).

DVD RW Drive CANON..

Install

@ Huvis dialogboksen Brukerkontokontroll (User
Account Control) vises, klikker du pa Ja (Yes).

m Nar du bruker Windows 7:

@ Nar skjermbildet Spill av automatisk (AutoPlay)
vises, klikker du pa Kjer Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

Nar skjermbildet Spill av automatisk (AutoPlay) ikke
vises

1. Klikk pa Datamaskin (Computer) fra Start-menyen.

. 2. Dobbeltklikk pa ) CD-ROM-ikonet til hagyre i det apne
}” vinduet.

A Hvis innholdet p& CD-ROM-en vises, dobbeltklikker
du pa Msetup4.exe.

DVD RW Drive """ CANON_I

© Huvis dialogboksen Brukerkontokontroll (User
Account Control) vises, klikker du pa Fortsett
(Continue).

Ga videre til trinn 2 for a fortsette.

NORSK(BOKMAL)

2 Klikk pa Start oppsett (Start Setup). Klikk pa Avslutt (Exit) hvis falgende
skjermbilde kommer opp.

Installation completed successfully.

Usoful Softwaro.

Felg instruksjonene pa
skjermen for a fortsette
med installasjonen.

Oppsettet er fullfert nar falgende skjerm vises pa skriverskjermbildet. Du kan skrive ut
fra datamaskinen.

Copy
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7-B. Koble til smarttelefon

Du ma konfigurere en tilkobling for hver smarttelefon. Fortsett med installasjonen fra trinn 1 for hver smarttelefon.

Forberedelse

+ Sla pa Wi-Fi pa smarttelefonen.
+ Hvis du har en tradlgs ruter, kobler du smarttelefonen til den tradlgse ruteren som du vil koble til skriveren.
* Fremgangsmaten for dette finner du i manualene for smarttelefonen og den tradlgse ruteren, eller du kan kontakte produsentene.

1 Installer programvaren Canon PRINT Inkjet/SELPHY pa smarttelefonen.

@Rl : Sok etter "Canon PRINT" i App Store.
— : Sok etter "Canon PRINT" i Google Play.
Eller ga inn pa Canon-nettsiden ved a skanne QR-koden.

* Det er ikke sikkert at du kan koble en smarttelefon tradlgst til Internett mens du kobler skriveren direkte til smarttelefonen.
Avhengig av abonnementsavtalen du har inngatt med tjenesteleverandgren, kan det palgpe ekstrakostnader.
* Inntil 5 enheter kan kobles direkte til skriveren via en tradlgs LAN-tilkobling.

2 Se skjermen pa skriveren.

Hvis det gar omtrent 10 minutter uten at du utfgrer noen handlinger, vil skjermen slas av. Du kan sla pa skjermen
igjen ved a trykke pa en av knappene pa betjeningspanelet (bortsett fra PA (ON)-knappen).

© Far du fglgende skjermbilde?

Ready to connect
For details on how to cor

Nei Ja (Fortsett til .

@ Far du meldingen (skriveren er koblet til nettverket) nar du trykker pa KOPIER (Copy)-knappen?

7

Nei (Fortsett til 5.)

Copry mode Hvis “. Wi-Fi |vises, kan ikke skriveren kommunisere

[wi-Fi |) Tl gjennom tradlgs LAN-tilkobling. Se "http://ij.start.canon" og
\, Vanlige spgrsmal hvis du gnsker mer informasjon.
Ja

3 EE (Android)

© Trykk pa den installerte
programvaren.

Smarttelefonen er na tilkoblet.

. . . o Du kan skrive ut fra smarttelefonen.
@ Folg instruksjonene pa skjermen for & registrere

skriveren. Hvis du vil skrive ut fotografier, legger du i fotopapir.
© Kontroller at skjermbildet til Ga til "Legge i papir” pa side 8.
hgyre vises.




Fremgangsmaten nedenfor vil variere avhengig av om du bruker iOS eller Android. Velg operativsystem,

og ga til fremgangsmaten for det aktuelle systemet.

© Trykk pa Innstillinger (Settings) pa smarttelefonens
hjem-skjerm, og velg Canon_ij_XXXX
i Wi-Fi-innstillingene.

£ Settings Wi-Fi

Wi-Fi @
} o [ B 87T
( Canon_ij_ = @)
Hvis Canon_ij_XXXX ikke vises pa listen,

se "Feilsgking" under for a betjene skriveren,
og gjenta deretter trinn @.

®

Settings

@ Trykk pa den installerte programvaren.

=

PRINT

© Folg instruksjonene pa skjermen for a registrere skriveren.

Folg instruksjonene pa skjermen for a fortsette
med installasjonen.

Hvis du velger Autovalg-tilkoblingsmetode
(anbefales) (Auto Select Conn. Method
(recommended)) i skjermbildet for valg av
tilkoblingsmetode, vil egnet tilkoblingsmetode blir
valgt avhengig av utstyrssammensetningen.

O Kontroller at fglgende skjermbilde vises.

© Trykk pa den installerte programvaren.

@ Folg instruksjonene pa skjermen for & registrere
skriveren.

Hvis meldingen "Skriver er ikke registrert.

Utfore skriveroppsett? (Printer is not registered.
Perform printer setup?)" ikke vises, se
"Feilsgking" nedenfor for & betjene skriveren,

og vent deretter til meldingen vises.

Felg instruksjonene pa skjermen for a fortsette
med installasjonen.

« Egnet tilkoblingsmetode blir valgt avhengig av
utstyrssammensetningen.

* Hvis to skrivernavn vises pa Registrer skriver
(Register Printer)-skjermen som vist nedenfor,
velger du A.

A) G4010 series (XXX.XXX.XXX.XXX)
B) Direct-xxxx-G4010series

© Kontroller at falgende skjermbilde vises.

Smarttelefonen er na tilkoblet. Du kan skrive ut fra smarttelefonen.
Hvis du vil skrive ut fotografier, legger du i fotopapir. Ga til "Legge i papir" pa side 8.

Feilsgking
Du finner ikke skriveren fra smarttelefonen.

@ Bruk knappene 4 og P for & velge Tradlgst
LAN-opps. (Wireless LAN setup) >
Enkel tradlgs tilkobl (Easy WL connect),
og trykk deretter pa knappen OK.

© Ga tilbake til smarttelefonen.

NORSK(BOKMAL)



1 Apne papirstatten og forlengelsen
av papirstgtten.

4 Skyv den hgyre papirfereren slik at den ligger

inntil siden pa papirstabelen.

5 © Trekk ut papirutmatingsbrettet.
@O Apne mottakerbrettforlengelsen.

Nar du skal flytte skriveren, ma du vaere oppmerksom pa fglgende. Se Nettbasert manual hvis du gnsker
mer informasjon.

Kontroller at begge fellesknappene er trykket helt
ned for & unnga blekklekkasje.

Pakk skriveren i en plastpose i tilfelle det
er blekklekkasje.

+ Pakk skriveren i en solid eske, og plasser den slik at bunnen
vender ned. Bruk tilstrekkelig med beskyttelsesmateriale til
at skriveren ikke skades under transport.

Ikke vipp skriveren. Det kan lekke ut blekk.

Veer forsiktig med esken og pass pa at den blir staende
flatt. IKKE snu den opp ned eller legg den pa siden, da
dette kan fore til blekklekkasjer og skader pa skriveren.
Nar en spediter skal transportere skriveren, merker
du esken med "DENNE SIDE OPP" for a sikre at
skriveren transporteres slik at bunnen vender ned.
Merk ogsé esken med "FORSIKTIG".

0

0




1. Kontrollér medfeolgende elementer

@ alalala

o Patron o Blaekflaske

Q)

o Netledning

o Moduleert kabel

o Installations-cd-rom til Windows-pc

o Sikkerhedsoplysninger og vigtige oplysninger

o Fer du begynder (denne manual)

. Fjern emballage

1 Fjern emballagen (f.eks. orange tape)
fra ydersiden af printeren.

2 © Abn scanningsenheden/dzekslet.
@ Fjern den orange tape og det beskyttende
materiale kassér dem.

3 Fjern den beskyttende tape.

Ma ikke bergres.

4 Indszet C-patronen (farve) til venstre
og B-patronen (sort) til hajre.

—~—

Sla den ikke mod
de omgivende dele.

DANSK



4. Hzeld blaek i

Dette produkt kreever omhyggelig handtering af bleek. Blaek
kan sprajte, nar blaekbeholdere fyldes med blaek. Hvis du far

blek pa dit tgj eller ejendele, kan det maske ikke fiernes igen.

1 Abn blaekbeholderdaekslet.

2 Tag fat i og fiern flaskehaetten pa
bleekkbeholderen.

3 Hold bleekflasken lodret, og fiern flaskehaetten.

/—b@

(7

4] Indseet dysen pa bleekflasken i abningen,
og hold blaekflasken med bunden i vejret.

5 Heeld alt bleekket i blaekbeholderen.

Bekraeft at der er fyldt blaek i til den gvre
greenselinje (A).

8 Gentag trin 1 til 7 for at heelde alt blaekket i de
korrekte blaekbeholdere til hgjre som vist pa
etiketterne.

Bekraeft at der er fyldt blaek i til den gvre
graenselinje (A).

(A)




Luk scanningsenheden/daekslet.

Tilslut ikke nogen kabler undtagen netledningen
endnu.

Tryk pa knappen TIL (ON).

Nar fglgende skeermbillede vises, skal du bruge
knapperne 4 og b til at vaelge et sprog.
Tryk derefter pa knappen OK.

Languadge selection
4 English 3

Hvis fglgende skeermbillede vises, skal du veelge
land eller omrade og derefter trykke pa knappen
OK.

Country or region
- *thers

5 Kontroller, at der er blek i alle blaekbeholderne.

6 Veelg Ja (Yes) med knapperne 4 og b,
og tryk derefter pa knappen OK.

Are the ink tanks filled »
< Ho >

DANSK



6. Klargering af tilslutning

] Tryk pa knappen OK.

Prepare for connection

Klargering af blaeksystemet starter.
Dette tager ca. 5 til 6 minutter. Fortsaet til naeste trin.

2 Tjek, at fglgende skeermbillede vises.

Ready to connect
For details on how to cor

Herfra skal du fortseette til et trin i henhold til, hvordan du
bruger printeren.
¢ For at bruge printeren ved kun at tilslutte til en
computer eller bade en computer og smartphone
"7-A. Tilslutning til computer"

e For at bruge printeren ved kun at tilslutte til en
smartphone
"7-B. Tilslutning til smartphone" pa side 6

7-A. Tilslutning til computer

[EIK]Nextl o <[> -

For at bruge printeren uden at tilslutte til

en computer eller smartphone

© Tryk pa knappen Stop pé printeren.

@ Pa skaermen til valg af forbindelsesmetode skal du
bruge knapperne 4 og b til at vaelge Opret ikke

forb. (Do not connect). Tryk derefter pa knappen
OK.

© Brug knapperne 4 og P til at veelge Ja (Yes).
Tryk derefter pa knappen OK.

@ Vent, indtil falgende skaerm vises.

Copy
1008 | [}
Setup er nu fuldfert.

Windows

Du skal have en forbindelse sat op for hver computer. Forsaet med opsaetningen fra trin 1 for hver computer.

] Start konfigurationsfilen for metode (Y eller metode .

Hent fra internettet

© Abn en webbrowser (@ osv.) pa din computer.

@ Skriv falgende URL-adresse, og abn
Canon-webstedet.

[ http://ij.start.canon ?i=|
([

© Velg Konfiguration.

@ Skriv modelnavnet pa din printer, og klik pa OK.

|

Du kan veelge et modelnavn fra listen.

O Klik pa Konfiguration.

=7

Fremgangsmaderne for Windows og macOS vises nedenfor.
Hvis du bruger en computer med et andet operativsystem end
Windows eller macOS, sasom Chrome OS, skal du udfare
konfigurationen i henhold il instruktionerne pa skeermen.

O Klik pa Hent, og hent installationsfilen.

/ ——
Setup - W m—-

= Click Download on the computer to which you want to connect the printer

@ Kor den hentede fil.

Fortszet til trin 2 pa naste side for at
fortsaette.




B Brug af installations-cd-rom (kun Windows)

© Lag installations-cd-rom'en i din computer.
S

m Ved brug af Windows 10 eller Windows 8.1:

@ Nar felgende meddelelse vises i hgjre side
af din computerskaerm, skal du klikke pa den.

N

Hvis denne meddelelse ikke vises (eller er forsvundet)
1. Klik pa Stifinder (File Explorer) pa proceslinjen.

(=l .. =
."ﬁ eller Llﬂ};!}*

2. Klik pa Denne pc (This PC) i venstre side af det abne

DVD RW Drive 9% CANON_IJ

© Huvis fglgende skaermbillede vises, skal du klikke
pa Ker Msetup4.exe (Run Msetup4.exe).

vindue.
DVD RW Drive I 1 CANON.. 3. Dobbeltklik pa &l cd-rom-ikonet i hgjre side af vinduet.
Crooss whatto dovit s dc Hvis indholdet pa cd-rom'en vises, skal du
sl rogram rom you mecis dobbeltklikke pa Msetup4.exe.

L4. Fortsaet til trin @.

J
@ Huvis dialogboksen Kontrol af brugerkonti (User
Account Control) vises, skal du klikke pa Ja (Yes).
m Ved brug af Windows 7:
@ Nar skeermbilledet Automatisk afspilning . i . .
(AutoPlay) vises, skal du klikke pa Ker Nar skaermbilledet Automatisk afspilning (AutoPlay)
Msetup4.exe (Run Msetup4.exe). ikke vises
e 1. Klik pa Computer fra startmenuen.
. :VDRWD,M owonn 2. Dobbeltklik pa ) cd-rom-ikonet i hgjre side af det
}” abne vindue.
A Hvis indholdet p& cd-rom'en vises, skal du
dobbeltklikke pa Msetup4.exe. y
© Huvis dialogboksen Kontrol af brugerkonti (User
Account Control) vises, skal du klikke pa Fortsaet
(Continue).
Fortszet til trin 2 for at fortsztte.
2 Klik pa Start opsatning (Start Setup). Hvis falgende skaermbillede vises, skal du

klikke pa Afslut (Exit).

Installation completed successfully.

" e ‘ Felg instruktionerne pa - @
I 5/ g - skarmen for at fortsatte VA s
w/ e = med setup. &

Konfigurationen er fuldfert, nar felgende skaermbillede vises pa printerens skaerm.
Du kan printe fra din computer.

Copy
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7-B. Tilslutning til smartphone

Du skal have en forbindelse sat op for hver smartphone. Forsaet med opsaetningen fra trin 1 for hver smartphone.

Forberedelse
 Aktivér Wi-Fi pa din smartphone.

* Hvis du har en tradlgs router, skal du tilslutte din smartphone til den tradlase router, der skal sluttes til printeren.
* For funktioner henvises til brugervejledningen til din smartphone og den tradlgse router. Ellers kan du kontakte de pageeldende producenter.

1 Installer applikationssoftware Canon PRINT Inkjet/SELPHY pa din smartphone.

@R : Seg efter "Canon PRINT" i App Store.
— : Sgg efter "Canon PRINT" i Google Play.
Eller besgg Canon-webstedet ved at scanne QR-koden.

* Du ma ikke slutte din smartphone til tradlgst internet, nar du slutter printeren direkte til smartphonen. | dette tilfaelde kan
serviceudbyderen opkraeve et gebyr.

* Der kan tilsluttes op til 5 enheder til printeren direkte via en tradlgs LAN-forbindelse.
72  Se skeermen pa printeren.

Skaermen slukker, hvis der ikke foretages handlinger i ca. 10 minutter. Tryk pa en af knapperne pa kontrolpanelet
(bortset fra TIL (ON) knappen) for at fa vist skeermbilledet.

© Vises falgende skeermbillede?

Ready to connect
For details on how to cor

Nej Ja (fortseet til G).)

@O Vises (printeren er tilsluttet netveerket) pa den skaerm, der vises, nar du trykker pa knappen
KOPI (Copy)?

7

Nej (fortsaet il ).

Copry mode Hvis “. Wi-Fi |vises, kan printeren ikke kommunikere via
| [ wi-Fi [) Tl den tradlgse LAN-forbindelse. For detaljer, ga til

"http://ij.start.canon" og se Ofte stillede spergsmal.
Ja

3 EE (Android)

© Tryk pa den installerede
applikationssoftware.

Tilslutningen til din smartphone er
@ Folg instruktionerne pa skeermen for at registrere nu fuldfert. Du kan udskrive fra din
prirﬂeren P ¢ smartphone.

© Sorg for, at det hajre llaeg fotopapir for at printe billeder. Fortsaet til "llaegning
skaermballede vises. af fotopapir” pa side 8.




Fremgangsmaderne herunder afhaenger af iOS eller Android. Veelg dit operativsystem, og fortsaet til

fremgangsmaden for det.

© Tryk pa Indstillinger (Settings) pa startskaermen pa
din smartphone, og tryk pa Canon_ij_XXXX under
Wi-Fi indstillinger.

£ Settings Wi-Fi

Wi-Fi @
} o [ B 87T
( Canon_ij_ @)

Hvis Canon_ij_XXXX ikke vises pa listen, skal du

se "Fejlfinding" herunder for at fa oplysninger om,
hvordan du betjener printeren. Gentag derefter trin @.

®

)

Settings

@ Tryk pa den installerede applikationssoftware.

=

PRINT

© Folg instruktionerne pa skaermen for at registrere printeren.

Folg instruktionerne pa skarmen for at
fortsaette med setup.

Hvis du veelger Veaelg forb. automatisk

Metode (anbefales) (Auto Select Conn.
Method (recommended)) pa skaermen til valg
af forbindelsesmetode, veelges den relevante
forbindelsesmetode automatisk i henhold til miljg.

O Sorg for, at felgende skeermbillede vises.

© Tryk pa den installerede applikationssoftware.

@ Folg instruktionerne pa skaermen for at registrere
printeren.

Hvis en meddelelse med teksten "Printeren er ikke
registreret. Udfor printeropsaetning? (Printer

is not registered. Perform printer setup?)" ikke
vises, skal du se "Fejlfinding" herunder for at fa
oplysninger om, hvordan du betjener printeren.
Vent derefter lidt, indtil meddelelsen vises.

Folg instruktionerne pa skarmen for at
fortsaette med setup.

* Den relevante forbindelsesmetode veelges
afheengigt af omgivelserne.

« Hvis der vises to printernavne pa skaermen
Registrer printer (Register Printer) som vist
herunder, skal du veelge A.

A) G4010 series (XXX.XXX.XXX.XXX)
B) Direct-xxxx-G4010series

© Sarg for, at felgende skeermbillede vises.

SELECT IMAGES

Tilslutningen til din smartphone er nu fuldfert. Du kan udskrive fra din smartphone.
llzeg fotopapir for at printe billeder. Fortseet til "llzegning af fotopapir" pa side 8.

Fejlfinding

Printeren blev ikke fundet fra din smartphone.

@ Brug knapperne 4 og P til at veelge
Opsaet tradlgst LAN (Wireless LAN setup) >
Nem tradlgs forbind. (Easy WL connect).
Tryk derefter pa knappen OK.

© Ga tilbage til funktionerne pa din smartphone.

DANSK



1 Abn papirstatten og forlzengeren til papirstatten.

4 Skub hgjre papirstyr for at justere det med siden
af det ilagte papir.

© Traek udbakken til papir ud.
@ Abn forlaengeren til udbakken.

Nar printeren flyttes, skal du sgrge for falgende. Se Online vejledning for at f& flere oplysninger.

Tjek, at begge ledknapper er trykket helt ned for at
undga blaeklekage.

Pak printeren i en plastikpose i tilfeelde af bleeklaekage.

» Pak printeren i en robust kasse placeret med bunden
nedad, og brug tilstraekkeligt beskyttende materiale for
at sikre sikker transport.

* Du ma ikke vippe printeren. Der kan forekomme
blaekleekage.

» Behandl kassen forsigtigt, og serg for, at den star fladt

og IKKE vender pa hovedet eller pa siden, da printeren

kan blive beskadiget, og der kan forekomme
blaekleekage.

Nar en speditgr handterer transporten af printeren,

skal kassen markeres "DENNE SIDE OP" for at sikre,

at printeren vender med bunden nedad. Marker ogsa
med "SKRJBELIG" eller "FORSIGTIGT".




1. Toimitettujen tuotteiden tarkistus

@ ol alala

o Kasetti o Mustepullo

o Virtajohto

o Modulaarinen kaapeli

o Asennus-CD Windows PC -tietokoneelle
o Turvallisuus ja tarkeita tietoja

o Aloitusopas (tdma kayttdopas)

. Pakkausmateriaalien

poistaminen

tulostimen ulkopinnalta.

2 © Avaa skannausyksikké/kansi.

@ Poista oranssi teippi ja suojamateriaali
ja havita ne.

Poista pakkausmateriaalit (kuten oranssi teippi)

3 Poista suojateippi.

Ala koske.

4 Asenna C (vari) -kasetti vasemmalle ja B (musta)

-kasetti oikealle.
Z o

Al kolhi sita

ympardiviin osiin.

SUOMI



4. Musteen valuttaminen

Taman tuotteen kanssa on mustetta kasiteltava
huolellisesti. Mustetta voi roiskua, kun mustesailidita
taytetdan musteella. Jos mustetta joutuu vaatteisiin tai
tavaroihin, se ei valttamatta irtoa.

1 Avaa mustesailion kansi.

3 Pida mustepulloa pystyasennossa ja poista pullon
korkki.

A@

(fésr'

4 Aseta mustepullon suutin tuloon ja aseta
mustepullo yldsalaisin.

5

7

8

Valuta kaikki muste mustesailioon.

Vahvista, ettéd mustetta on taytetty ylarajan viivaan
(A) saakka.

Toista vaiheet 1-7 ja valuta kaikki muste vastaaviin
mustesailidihin oikealla tarran mukaisesti.

Vahvista, ettd mustetta on taytetty ylarajan viivaan
(A) saakka.

)

(A)



O Sulie skannausyksikkd/kansi.

5. Virran kytkeminen
tulostimeen

1 Kytke virtajohto.

-—

A
Takaosa \

Ala yhdisté mitéaan kaapelia vield virtajohtoa lukuun
ottamatta.

3 Jos seuraava nayttd avautuu, valitse kieli
4- tai P -painikkeella ja paina sitten
OK-painiketta.

Languadge selection
4 English 3

4 Jos seuraava nayttoé avautuu, valitse asuinmaasi
tai -alueesi ja paina sitten OK-painiketta.

Country or region
- *Others

5 Vahvista, ettd mustesailidissd on mustetta.

6 \Valitse 4-tai P-painikkeella Kyllé (Yes) ja paina
sitten OK-painiketta.

Are the ink tanks filled »

() < to >
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6. Yhteyden valmistelu

] Paina OK -painiketta.

Prepare for connection

[EIK]Nextl o <[> -

Musteen valmistelu alkaa.

Tama kestaa noin 5-6 minuuttia. Jatka seuraavasta
vaiheesta.

2 Tarkista, etté seuraava nayttd tulee nakyviin.

Ready to connect
For details on how to cor

Jatka tasté eteenpain kohdasta, joka vastaa tulostimen
kayttétapaa.
* Tulostimen kaytto vain tietokone tai tietokone ja
alypuhelin yhdistettyna
"7-A. Yhdistdminen tietokoneeseen"

¢ Tulostimen kaytto vain dlypuhelin yhdistettyna
"7-B. Yhdistaminen alypuhelimeen" sivulla 6

7-A. Yhdistaminen tietokoneeseen

Tulostimen kaytto tietokone
tai alypuhelin yhdistamatta

© Paina tulostimen Pysayté (Stop) -painiketta.

@ Valitse yhteystavan valintanaytossa 4 - tai
D -painikkeella Al yhdisté (Do not connect)
ja paina sitten OK-painiketta.

© Valitse 4- tai P -painikkeella Kylla (Yes) ja paina
sitten OK-painiketta.

@ Odota, kunnes seuraava naytto tulee néakyviin.

Copy
To0E 1}

Asetus on nyt tehty.

Windows

Yhteys pitaa asettaa jokaiseen tietokoneeseen. Suorita asennus alkaen vaiheesta 1 jokaiselle tietokoneelle.

] Kaynnista asetustiedosto joko tavalla (Y tai tavalla .

Internetista lataaminen

© Avaa selain (‘@ jne.) tietokoneessasi.
@ Anna seuraava URL-osoite ja siirry Canon-sivustoon.

[ http://ij.start.canon yizl
EEEEA

© Valitse Maaritys.

@ Anna tulostimen mallinimi ja valitse OK.

Mallinimen voi valita luettelosta.

O Valitse Asennus.

=

Toimenpiteet Windows- ja macOS+jarjestelmissa

on esitetty alla. Jos tietokoneessa on jokin muu
kayttojarjestelma kuin Windows tai macOS, esimerkiksi
Chrome OS, suorita asennus naytén ohjeiden mukaan.

0 Valitse Lataa ja lataa asennustiedosto.

/)
Setup - il m— -

= Click Download on the computer to which you want to

@ Suorita ladattu tiedosto.

Jatka kohdasta 2 seuraavalla sivulla
jatkaaksesi.




B Asennus-CD-levyn kaytto (vain Windows)

@ Aseta Asennus-CD-levy tietokoneeseen.
S

m Kun kaytdssa on Windows 10 tai Windows 8.1:

@ Kun seuraava viesti tulee nakyviin tietokoneen N\
néytdn oikeaan reunaan, napsauta sita. Jos tama viesti ei tule nakyviin (tai on poistunut)
1. Valitse tehtavapalkista Resurssienhallinta
\ (File Explorer).
] = 5
© Jos seuraava nayttd tulee nakyviin, valitse \ - -n tai S
Suorita Msetup4.exe (Run Msetup4.exe). 2. Valitse Tama tietokone (This PC) avautuneen
VD R Drive - | CANON ikkunan vasemmasta reunasta.
Chocse vt 10w i 3. Kaksoisnapsauta ‘I ikkunan oikeasta reunasta
CD-ROM-kuvaketta.
Jos CD-levyn sisélto tulee nakyviin, kaksoisnapsauta
Msetup4.exe-tiedostoa.
O Jos Kayttajitilien valvonta L4' Jatka kohdasta @. )
(User Account Control) -valintaikkuna
tulee nakyviin, valitse Kylla (Yes).
m Kun kaytdssa on Windows 7:
@ Jos Automaattinen toisto (AutoPlay) -nayttd . . .
tulee nakyviin, valitse Suorita Msetup4.exe Jos Automaattinen toisto (AutoPlay) -naytto ei tule
(Run Msetup4.exe). nakyv.un ) ]
R 1. Valitse aloitusvalikosta Tietokone (Computer).
2l AutoPlay. =e s i . .
23 OVD R Drive = CANONL 2. Kaksoisnapsauta ‘“} avatun ikkunan oikeasta
9 reunasta CD-ROM-kuvaketta.
p—— Jos CD-levyn sisaltd tulee nakyviin, kaksoisnapsauta
(=== ) Msetup4.exe-tiedostoa. )
1

© Jos Kayttajatilien valvonta
(User Account Control) -valintaikkuna
tulee nakyviin, valitse Jatka (Continue).

Jatka kohdasta 2 jatkaaksesi.

2 Valitse Aloita asetukset (Start Setup). Jos seuraava naytto tulee nakyviin,
valitse Lopeta (Exit).

Installation completed successfully.

Jatka asennusta
noudattamalla ndytossa
nakyvia ohjeita.

Asennus on valmis, kun seuraava naytto tulee nakyviin tulostimen nayttéon.
Voit tulostaa tietokoneestasi.

Copy
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7-B. Yhdistaminen dlypuhelimeen

Yhteys pitaa asettaa jokaiseen alypuhelimeen. Suorita asennus alkaen vaiheesta 1 jokaiselle alypuhelimelle.

Valmistelu

» Ota Wi-Fi-yhteys kayttoon alypuhelimessa.
 Jos kaytat langatonta reititinta, yhdista alypuhelin siihen langattomaan reitittimeen, johon haluat yhdistaa tulostimen.
* Katso lisatietoja alypuhelimen ja langattoman reitittimen kayttdohjeesta tai ota yhteys kyseisen laitteen valmistajaan.

1 Asenna Canon PRINT Inkjet/SELPHY -sovellus alypuhelimeen.

@R : Etsi "Canon PRINT" App Store -kaupasta.
— : Etsi "Canon PRINT" Google Play -kaupasta.
Voit avata Canon-sivuston myds skannaamalla QR-koodin.

* Alypuhelinta ei ehka voi yhdistéé Internetiin langattomasti, kun tulostin on yhdistettyné alypuhelimeen suoraan. Téassa
tapauksessa yhteydesta voidaan veloittaa palveluntarjoajan kanssa tehdyn sopimuksen mukainen maksu.
* Tulostimeen voi yhdistaa enintdan 5 laitetta suoraan WLAN-yhteydella.

2 Tarkista tulostimen néytt6.

Nayton virta katkeaa, jos mitéén toimintoa ei suoriteta noin 10 minuuttiin. Naytté palautuu, kun painat mitéa tahansa
kayttdpaneelin painiketta (lukuun ottamatta KAYTOSSA (ON) -painiketta).

© Tuleeko seuraava nayttd nakyviin?

Ready to connect
For details on how to cor

Ei Kylla (Jatka kohdasta B.)

@ Nakyykd naytdossa (tulostin on yhdistetty verkkoon), jos KOPIO (Copy)-painiketta painetaan?

7

Ei (Jatka kohdasta [&).)

Copy made Jos FEWi-Fi | nkyy, tulostin ei saa muodostettua
[wiFi ) Foal WLAN-yhteytta. Katso lisétietoja osoitteessa

\, J "http:/ij.start.canon" kohdassa Usein kysytyt kysymykset.
Kyl

3 EE (Android)

@ Napauta asennettua
sovellusta. é

PRINT Yhteys alypuhelimeen on nyt valmis.
@ Jatka tulostimen rekisterdintia noudattamalla Voit tulostaa alyp"Ihe"meSta'
naytdssa nakyvia ohjeita. Jos tulostat valokuvia, lisda valokuvapaperia.
© Varmista, etta oikea nayttd Jatka kohdasta "Paperin lisdaminen"

tulee nakyviin. sivulla 8.




Toimenpiteet alla vaihtelevat iOS- tai Android-jarjestelman mukaan. Valitse kayttojarjestelma,

ja jatka sen mukaisesti.

© Napauta Asetukset (Settings) dlypuhelimen
aloitusnaytossa ja napauta Canon_ij_XXXX
Wi-Fi-asetuksissa.

£ Settings Wi-Fi

Wi-Fi @
} L B )
( Canon_ij_ = @)
Jos Canon_ij_XXXX ei ndy luettelossa, katso alta

"Vianmaaritys" tulostimen kayttamiseksi ja toista
sitten vaihe @.

®

Settings

@ Napauta asennettua sovellusta.

=

PRINT

© Jatka tulostimen rekisterdintid noudattamalla
naytdssa nakyvia ohjeita.

Jatka asennusta noudattamalla ndytossa
nakyvia ohjeita.

Jos valitset Valitse yht.luontitapa aut. (suositelt.)
(Auto Select Conn. Method (recommended))
yhteydenluontitavan valintandytdssa, sopiva
yhteydenluontitapa valitaan automaattisesti
ympariston mukaan.

@ Varmista, etta seuraava nayttd tulee nakyviin.

© Napauta asennettua sovellusta.

@ Jatka tulostimen rekisterdintid noudattamalla
naytdssa nakyvia ohjeita.

Jos viestia "Tulostinta ei ole rekisteroity.
Suoritetaanko tulostimen asetus? (Printer is

not registered. Perform printer setup?)" ei tule
nakyviin, katso tulostimen kayttdon liittyvat lisatiedot
alta kohdasta "Vianmaaritys" ja odota sitten, kunnes
viesti tulee nakyviin.

Jatka asennusta noudattamalla naytossa

ndkyvia ohjeita.

» Sopiva yhteydenluontitapa valitaan ympariston
mukaan.

« Jos kaksi tulostimen nimea nakyy Rekisteroi
tulostin (Register Printer) -ndytossa
seuraavasti, valitse A.

A) G4010 series (XXX.XXX.XXX.XXX)
B) Direct-xxxx-G4010series

© Varmista, ettd seuraava nayttd tulee nakyviin.

SELECT IMAGES

Yhteys alypuhelimeen on nyt valmis. Voit tulostaa alypuhelimesta.
Jos tulostat valokuvia, lisda valokuvapaperia. Jatka kohdasta "Paperin lisaaminen" sivulla 8.

Vianmaaritys
Tulostinta ei 16ydy alypuhelimestasi.

@ Valitse 4- tai P -painikkeella WLAN-asetukset
(Wireless LAN setup) > Helppo langat. yht.
(Easy WL connect) ja paina sitten OK-painiketta.

© Palaa kayttamaan alypuhelinta.
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1 Avaa paperituki ja paperituen jatke.

4 Liu'uta oikeaa paperiohjainta niin, ettd se
asettuu paperipinon reunaa vasten.

5 © Veda paperin luovutustaso esiin.
@ Avaa luovutustason jatke.

Jos siirrat tulostinta, varmista seuraavat asiat. Katso lisatietoja Online-kayttéopas -oppaasta.

Tarkista, etta molemmat polvipainikkeet on painettu
alas kokonaan, jotta muste ei vuoda.

Pakkaa tulostin muovipussiin siltad varalta,
etta mustetta vuotaa.

* Pakkaa tulostin tukevaan laatikkoon niin, etta tulostin
asetetaan laatikkoon alapuoli alaspain. Kayta riittavasti
suojaavaa materiaalia kuljetusvaurioiden valttamiseksi.
Alé kallista tulostinta. Muste voi vuotaa.

Kasittele varovasti ja varmista, etté laatikko jaa vaaka-
asentoon EIKA sita kaanneta ylosalaisin tai kyljelleen,
koska tulostin voi rikkoutua tai tulostimen muste

voi vuotaa.

Jos kuljetuspalvelu kuljettaa tulostimen, merkitse
laatikkoon "TAMA PUOLI YLOS", jotta tulostin
pidetaan alapuoli alaspéin. Lisda myds merkinnat
"SARKYVAA" tai "KASITELTAVA VAROEN".

0




1. Verifica degli elementi inclusi

o Bottiglietta d'inchiostro

o Cartuccia

o Cavo di alimentazione

o Cavo modulare

o CD-ROM di installazione per PC Windows
o Informazioni importanti e sulla sicurezza

o Guida Rapida (questo manuale)

. Rimozione del materiale

di imballaggio

1 Rimuovere il materiale di imballaggio (ad es.

il nastro arancione) dall'esterno della stampante.

2 © Aprire I'unita di scansione / il coperchio.
@ Rimuovere e gettare via il nastro arancione
e il materiale di protezione.

. Installazione della
cartuccia

Estrarre ciascuna cartuccia dal pacchetto
e rimuovere |'etichetta.

3

4

Rimuovere il nastro di protezione.

Non toccare.

Inserire la cartuccia C (colore) sulla sinistra

e la cartuccia B (nero) sulla destra.
- o

Non farlo urtare contro
le parti circostanti.

Chiudere il coperchio di bloccaggio della cartuccia
e spingerlo verso il basso.

ITALIANO



Versare tutto l'inchiostro nel serbatoio d'inchiostro.

Confermare che & stato aggiunto inchiostro fino
alla linea limite superiore (A).

4. Versamento dell'inchiostro f&iih 5

Questo prodotto richiede che l'inchiostro sia maneggiato
con attenzione. L'inchiostro potrebbe schizzare quando
i serbatoi d'inchiostro vengono riempiti con inchiostro.
Se dell'inchiostro finisce su capi di abbigliamento o altri
oggetti, potrebbe non essere possibile rimuoverlo.

(A)

1 Aprire il coperchio serbatoio dell'inchiostro.

6 Riposizionare il coperchietto del serbatoio in modo
sicuro.

2 Afferrare e rimuovere il coperchietto del serbatoio
d'inchiostro.

3 Tenere la bottiglietta d'inchiostro in posizione
verticale e rimuovere il coperchietto bottiglietta.

8 Ripetere i passi da 1 a 7 per versare tutto
A @ I'inchiostro nei corrispondenti serbatoi d'inchiostro

sulla destra in base all'etichetta.
-
( A

4 Inserire l'ugello della bottiglietta d'inchiostro
nell'ingresso e capovolgere la bottiglietta
d'inchiostro.

Confermare che & stato aggiunto inchiostro fino
alla linea limite superiore (A).




9 Chiudere I'unita di scansione / coperchio.

5. Accensione della

stampante

Non collegare ancora alcun cavo, ad eccezione del
cavo di alimentazione.

2 Premere il pulsante ON.

3 Quando viene visualizzata la seguente schermata,
utilizzare i pulsanti 4 e P per selezionare una
lingua, quindi premere il pulsante OK.

Languadge selection
4 English 3

4 Se viene visualizzata la seguente schermata,
selezionare il Paese o la regione, quindi premere
il pulsante OK.

Country or region
- *thers

5 Confermare che tutti i serbatoi d'inchiostro
contengano inchiostro.

6 Selezionare Si (Yes) con i pulsanti 4 e P,
quindi premere il pulsante OK.

Are the ink tanks filled »
< Ho >
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6. Preparazione per la connessione Per utilizzare la stampante senza

stabilire una connessione a un

1 Premereil pulsante OK. computer o uno smartphone
Prepare for cnnneuuf{tiﬁn ; | - | « | . - © Premere il pulsante Stop sulla stampante.
[
[OK] @ Nella schermata di selezione del metodo di

Viene avviata la preparazione dell'inchiostro. connessione, utilizzare i pulsanti 4 e P per
selezionare Non connettere (Do not connect),

Sono necessari da 5 a 6 minuti per completare e .
quindi premere il pulsante OK.

I'operazione. Passare al punto successivo.
© Utilizzare i pulsanti 4 e P per selezionare Si (Yes),

2 Verificare che venga visualizzata la schermata quindi premere OK.

seguente. ) . . .
9 @ Attendere fino a che non viene visualizzata la

Ready to connect seguente schermata.
For details on how to cor

Copy
D'ora in avanti, passare al punto adeguato in base a come 1003 [}

si utilizza la stampante.

L'impostazione &€ ora completata.
* Per utilizzare la stampante stabilendo una P P

connessione solo a un computer oppure a un
computer e uno smartphone
"7-A. Connessione a computer"

* Per utilizzare la stampante stabilendo una
connessione solo a uno smartphone
"7-B. Connessione a smartphone" a pagina 6

Windows

7-A. Connessione a computer

E necessario impostare una connessione per ciascun computer. Procedere con limpostazione dal passo 1 per ciascun computer.

1 Awviare il file di configurazione per il metodo [ o il metodo 3.

Scaricamento da Internet

© Aprire un browser Web (@, ecc.) sul computer. © Fare clic su Impostazione.
@ Immettere il seguente URL e accedere al sito Web
Canon.
I3y je—|
[ http://ij.start.canon P Di seguito sono descritte le procedure per Windows e
EEEEA macOS. Se si utilizza un computer con un sistema operativo
) . diverso da Windows o macOS, ad esempio un Chrome OS,
© Selezionare Impostazione. eseguire limpostazione seguendo le istruzioni a video.
g O Fare clic su Scarica e scaricare il file di configurazione.
/ —
Setup - W m—-
@ Immettere il nome modello della stampante e fare clic -
su OK.

= Click Download on the computer to which you want to connect the printer

| @ - ‘

. " . , © Eseguire il file scaricato.
E possibile selezionare un nome modello dall'elenco.

Passare al punto 2 nella pagina
successiva per continuare.




B Utilizzo del CD-ROM di installazione (solo Windows)

@ Caricare il CD-ROM di installazione nel computer.
S
.

m Quando si utilizza Windows 10 o Windows 8.1:

@ Quando il seguente messaggio viene visualizzato £~ - - - - N\
nella parte destra dello schermo del computer, Quando non viene visualizzato questo messaggio
fare clic sul messaggio. (o il messaggio & scomparso)

N 1. Fare clic su File Explorer sulla barra delle
DVD RW Drive CANON_J /

applicazioni.
© Se viene visualizzata questa schermata, fare

\ % ?ﬂ (o] I l; t
clic su Esegui Msetup4.exe (Run Msetup4.exe).

2. Fare clic su Questo PC (This PC) sul lato sinistro
VD RW Drive = | CANON della finestra visualizzata.

S——— 3. Fare doppio clic L sull'icona del CD-ROM sul lato
destro della finestra.

Se viene visualizzato il contenuto del CD-ROM,

fare doppio clic su Msetup4.exe.

O Se viene visualizzata la finestra L4' Passare al punto @. y
di dialogo Controllo account utente
(User Account Control), fare clic su Si (Yes).

m Quando si utilizza Windows 7:

@ Quando viene visualizzata la schermata Riprod. ] . ] . N
automatica (AutoPlay), fare clic su Esegui Quando [1on viene visualizzata la schermata Riprod.
Msetup4.exe (Run Msetup4.exe). automatica (AutoPlay)

- 1. Fare clic su Computer nel menu di avvio.
21 AutoP! [E=SECh =< =
3 :VDRWD,,W CANOND 2. Fare doppio clic (£} sull'icona del CD-ROM sul lato
@ destro della finestra aperta.
e Se viene visualizzato il contenuto del CD-ROM, fare
doppio clic su Msetup4.exe. )
© Se viene visualizzata la finestra di dialogo
Controllo account utente (User Account
Control), fare clic su Continua (Continue).

Passare al punto 2 per continuare.

2 Fare clic su Avvia impostazione (Start Setup). Se viene visualizzata questa schermata,

fare clic su Esci (Exit).

Installation completed successfully.

Seguire le istruzioni a
video per procedere con
I'impostazione.

L'impostazione & completa quando la seguente schermata viene visualizzata sullo
schermo della stampante. E possibile stampare dal computer.

Copy
1008 [}
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7-B. Connessione a smartphone

E necessario impostare una connessione per ciascuno smartphone. Procedere con limpostazione dal passo 1 per ciascuno smartphone.

Preparazione

* Attivare il Wi-Fi sullo smartphone.
+ Se si dispone di un router wireless, connettere lo smartphone al router wireless da collegare alla stampante.
* Per informazioni sul funzionamento, fare riferimento ai manuali dello smartphone e del router wireless o contattare i rispettivi produttori.

1 Installare il software dell'applicazione Canon PRINT Inkjet/SELPHY nello smartphone.

@R : cercare "Canon PRINT" in App Store.
— : cercare "Canon PRINT" in Google Play.
In alternativa, accedere al sito Web di Canon eseguendo la scansione del codice QR.  [m]

[l

-

* Potrebbe non essere possibile connettere lo smartphone a Internet in modalita wireless mentre la stampante & connessa direttamente
allo smartphone. In tal caso, a seconda del contratto stipulato con il fornitore di servizi potrebbe essere addebitato un costo.
* E possibile connettere un massimo di 5 periferiche alla stampante direttamente tramite connessione LAN wireless.

2 Controllare il display sulla stampante.

Lo schermo si spegne quando non viene eseguita alcuna operazione per circa 10 minuti. Premere uno dei pulsanti
sul pannello dei comandi (tranne il pulsante ON) per visualizzare lo schermo.

© Viene visualizzata questa schermata?

Ready to connect
For details on how to cor

No Si (Procedere con B.)
@ Licona (la stampante & collegata alla rete) appare nella schermata visualizzata premendo il pulsante
COPIA (Copy)?
f

No (Passare a B.)
Copy made Se viene visualizzato *Wi-Fi |, la stampante non
[wi-Fi |) Tl pud comunicare tramite connessione LAN wireless.
\L J Per informazioni dettagliate, accedere
Si a "http://ij.start.canon" e vedere Domande frequenti.

3 EE (Android)

© Toccare il software
dell'applicazione installata.

La connessione con lo smartphone
e ora completata. E possibile stampare
dallo smartphone.

Per stampare foto, caricare carta fotografica. Fare riferimento
alla sezione "Caricamento della carta" a pagina 8.

@ Seguire le istruzioni a video per registrare la
stampante.

© Accertarsi che venga visualizzata
la schermata a destra.




Le procedure riportate di seguito variano a seconda se il sistema operativo & iOS o Android.
Selezionare il sistema operativo in uso e continuare con la procedura appropriata.

[0S

© Toccare Impostazioni (Settings) nella schermata

iniziale dello smartphone, quindi toccare
Canon_ij_XXXX nelle impostazioni Wi-Fi.

£ Settings Wi-Fi

o [y BRE. & =.(T)
Settings ( Canon_ij_ = @)

Se Canon_ij_XXXX non appare nell'elenco, vedere
"Risoluzione dei problemi" di seguito per utilizzare
la stampante e ripetere il passo @.

@ Toccare il software dell'applicazione installata.

=

PRINT

© Seguire le istruzioni a video per registrare la stampante.

Seguire le istruzioni a video per procedere con
I'impostazione.

© Toccare il software dell'applicazione installata.

@ Seguire le istruzioni a video per registrare la

stampante.

Se un messaggio indicante "Stampante

non registrata. Eseguire I'impostazione
stampante? (Printer is not registered. Perform
printer setup?)" non viene visualizzato, vedere
"Risoluzione dei problemi" di seguito per utilizzare
la stampante e attendere finché non viene
visualizzato il messaggio.

Seguire le istruzioni a video per procedere con
I'impostazione.
« |l metodo di connessione appropriato viene

selezionato in base al proprio ambiente operativo.

» Se due nomi di stampante vengono visualizzati
nella schermata Registra stampante (Register
Printer) come illustrato di seguito, selezionare A.

A) G4010 series (XXX.XXX.XXX.XXX)

Se si seleziona Selez. auto. met. di conn. (consigliata) B) Direct-xxxx-G4010series

(Auto Select Conn. Method (recommended)) nella
schermata di selezione del metodo di connessione, il
metodo di connessione appropriato viene selezionato
automaticamente a seconda dell'ambiente.

© Accertarsi che venga visualizzata la schermata
seguente.

O Accertarsi che venga visualizzata la schermata seguente.

La connessione con lo smartphone & ora completata. E possibile stampare dallo
smartphone.

Per stampare foto, caricare carta fotografica. Fare riferimento alla sezione "Caricamento della carta" a pagina 8.

Risoluzione dei problemi
Impossibile trovare la stampante dallo smartphone.
© Premere il pulsante Impostazione (Setup) sulla
stampante.

@ Utilizzare i pulsanti 4 e P per selezionare
Impost. LAN wireless (Wireless LAN setup) >
Conness. wl facile (Easy WL connect),
quindi premere il pulsante OK.

© Riprendere le operazioni sullo smartphone.
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1 Aprire il supporto per la carta e I'estensione del
supporto per la carta.

Far scorrere la guida della carta di destra fino
all'estremita.

4 Far scorrere la guida della carta di destra per
allinearla con il lato della pila di carta.

5 @ Estrarre il vassoio di uscita della carta.
@ Aprire I'estensione del vassoio di uscita.

Quando si cambia la posizione della stampante, assicurarsi di quanto segue. Per ulteriori informazioni, consultare

il Manuale online.

Verificare che entrambi i pulsanti di collegamento
siano premuti completamente per evitare perdite
di inchiostro.

Imballare la stampante in una busta di plastica
in caso di perdite di inchiostro.

* Imballare la stampante in una scatola robusta e posizionarla
con la parte inferiore rivolta verso il basso, utilizzando
sufficiente materiale protettivo da garantire un trasporto sicuro.
Non inclinare la stampante. Potrebbe verificarsi una
fuoriuscita d'inchiostro.

Maneggiare con cura e assicurarsi che la scatola rimanga
in piano e che NON venga capovolta o girata su un lato,
in quanto la stampante potrebbe subire danni e potrebbe
verificarsi una fuoriuscita d'inchiostro dalla stampante.
Quando si contatta uno spedizioniere per la

gestione del trasporto della stampante, richiedere

che sull'imballo venga apposta la scritta "ALTO" per
mantenere la stampante con la parte inferiore rivolta
verso il basso. Contrassegnare anche con "FRAGILE"
o "MANEGGIARE CON CURA".




1. leklauto piederumu parbaude

@ va/le/la/la/

o Kasetne o Tintes pudelite

o Stravas vads

o Modularais kabelis

o Uzstadisanas kompaktdisks Windows datoram

o Informacija par dro$ibu un cita svariga informacija

o Darba saksana ($1 rokasgramata)

. lepakojuma materialu

nonemsana

1 Nonemiet no printera arpuses iepakojuma
materialus (pieméram, oranzo limlenti).

2 © Atveriet skenésanas bloku/vaku.
(2) Nonemiet oranzo limlenti un aizsargmaterialu
un izmetiet tos.

2 Iznemiet no iepakojuma katru kasetni un nonemiet
uzlimi.

3

4

Nonemiet aizsarglimlenti.

Nepieskarieties.

levietojiet C (krasu) kasetni kreisaja puse,
bet B (melnas krasas) kasetni — labaja pusé.
X S

Neatsitiet to pret apkartéjam
detalam.

Aizveriet kasetnes blokéSanas vaku un pabidiet
to uz leju.

Pilntba nospiediet abas savienojuma pogas.

— — =
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lepildiet visu tinti tintes tvertne.
Parbaudiet, vai tinte ir iepildita Ndz aug$éja
ierobezojuma atzimei (A).

4. Tintes iepildisana HEl 5

Rikojoties ar $o izstradajumu, ir jaievéro piesardziba
darba ar tinti. Piepildot tintes tvertnes ar tinti, ta var
izS|akstities. Ja tinte noklUst uz jusu apgérba vai
mantam, to var nebt iespéjams notirit.

(A)

1 Atveriet tintes tvertnes vaku.

2 Satveriet un nonemiet tvertnes vacinu no tintes
tvertnes.

7 Aizveriet tintes tvertnes vaku.

3 Turiet tintes pudeltti vertikali un nonemiet pudelites

Vacinu.
8 Atkartojiet 1.—7. darbibu, lai iepildTtu visu tinti

A @ attiecigajas tintes tvertnés labaja pusé, ka paradits

uzlimé.
(4

4 levietojiet tintes pudelites sprauslu ieeja un
apversiet tintes pudeliti otradi.

Parbaudiet, vai tinte ir iepildita [1dz augs$éj

ierobezojuma atzimei (A).

)

(A)



9 Aizveriet skené3anas bloku/vaku.

A\and

Aizmugure\

Vel nepievienojiet nevienu kabeli, iznemot stravas
vadu.

2 Nospiediet pogu lesl. (ON

3 Kad tiek paradits talak redzamais ekrans,
izmantojiet pogas 4 un P, lai atlasitu valodu, un
péc tam nospiediet pogu Labi (OK).

Languadge selection
4 English 3

4 Ja tiek paradits talak redzamais ekrans, atlasiet
savu valsti vai regionu un péc tam nospiediet pogu
Labi (OK).

Country or region
- *thers

5 Parbaudiet, vai visas tintes tvertnés ir iepildita
tinte.

6 Izmantojiet pogas 4 un P, lai atlasitu Ja (Yes),
un péc tam nospiediet pogu Labi (OK).

Are the ink tanks filled »
< Ho >
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6. Savienojuma sagatavosana

1 Nospiediet Labi (OK) pogu.

Prepare for connection

[EIK]Nextl o <[> -

Sakas tintes sagatavosana.

Tas ilgst no 5 I1dz 6 minGtém. Parejiet uz nakamo
darbibu.

2 Parbaudiet, vai tiek paradits talak redzamais
ekrans.

Ready to connect
For details on how to cor

No Sejienes parejiet uz darbibu atkariba no printera
izmanto$anas veida.

* Printera izmantoSana, savienojot tikai ar datoru vai
ar datoru un viedtalruni

“7-A. SavienoSana ar datoru”
 Printera izmantosSana, savienojot tikai ar viedtalruni

“7-B. Savienosana ar viedtalruni” 6. Ipp.

7-A. Savienosana ar datoru

Printera izmantosSana, nesavienojot
ar datoru vai viedtalruni

© Nospiediet printerT pogu Beigt (Stop).

@ Savienojuma metodes atlases ekrana izmantojiet
pogas 4 un P, lai atlasitu Nesavienot (Do not
connect), un péc tam nospiediet pogu Labi (OK).

© Izmantojiet pogas 4 un P, lai atlasitu Ja (Yes),
un péc tam nospiediet pogu Labi (OK).

@ Uzgaidiet, ITdz tiek paradits talak redzamais ekrans.

Copy
To0E 1}

lestatiSana ir pabeigta.

Windows

Katra datora ir javeic savienojuma iestatiSana. Veiciet iestatiS§anu katra datora, sakot no 1. darbibas.

] Palaidiet iestatidanas failu metodei [ vai metodei ).

Lejupielade no interneta

@ Datora atveriet timekla parltkprogrammu (@ u. c.).

O levadiet talak noradito URL un pieklstiet Canon
timekla vietnei.

[ http://ij.start.canon ?i=|
EEEEA

© Atlasiet lestatit.

O levadiet sava printera modela nosaukumu un
noklikskiniet uz Labi.

|

Varat atlasit modela nosaukumu saraksta.

© Noklikskiniet uz lestatisana.

=

Talak ir aprakstitas procediras, kas veicamas
operétajsisttma Windows un macOS. Ja datora
izmantojat nevis operétajsisttmu Windows vai macOS,
bet citu operétajsistému, pieméram, Chrome OS, veiciet
iestatiSanu, ieverojot ekrana redzamos noradijumus.

O Noklikskiniet uz Lejupieladét un lejupieladéjiet
iestatiSanas failu.

/) —
Setup - W m— -

Gk Downloadon 1 comper o whiehyou want s connet the rner
@ Izpildiet lejupieladéto failu.

Lai turpinatu, parejiet uz 2. darbibu
nakamaja lappuse.




B UzstadiSanas kompaktdiska izmantosana (tikai Windows)

© levietojiet uzstadidanas kompaktdisku datora.
S

m Ja izmantojat operétajsistému Windows 10 vai Windows 8.1:
@ Kad datora ekrana labaja pusé tiek paradits is N\

zinojums, noklikskiniet uz ta. Ja Sis zinojums netiek paradits (vai ir pazudis)
1. Uzdevumjosla noklikSkiniet uz Failu parliaks
\ (File Explorer).

DVD RW Drive 9% CANON_IJ

J . =
© Ja tiek paradits $is ekrans, noklikskiniet uz \ = vai  HIEH

Palaist Msetup4.exe (Run Msetup4.exe).

2. Atverta loga kreisaja pusé noklikskiniet uz vienuma
Sis dators (This PC).

3. Loga labaja pusé veiciet dubultklikski uz i
kompaktdiska ikonas.
Ja tiek paradits kompaktdiska saturs, veiciet
dubultklikski uz Msetup4.exe.

4. Parejiet uz darbibu @.
. J

DVD RW Drive CANON

Choose what to do with this disc.

O Ja tiek paradits dialoglodzin$ Lietotaja konta
kontrole (User Account Control), noklikskiniet
uz Ja (Yes).

m Ja izmantojat operétajsistemu Windows 7:

@ Kad tiek paradits ekrans Automatiska
atskanosana (AutoPlay), noklikskiniet uz Palaist
Msetup4.exe (Run Msetup4.exe).

~

Ja ekrans Automatiska atskanosana (AutoPlay) netiek

paradits

1. Sakuma izvélné noklikSkiniet uz opcijas Dators
(Computer).

2. Atvérta loga labaja pusé veiciet dubultklikski uz
kompaktdiska ikonas.
Ja tiek paradits kompaktdiska saturs, veiciet
dubultklikSki uz Msetup4.exe.

@ DVD RW Drive " CANON_U

) Aliaysdo thisorsoftware and games:

O Rnveeuphee ]
PubishedbyCanontne. |

J

J
© Ja tiek paradits dialoglodzins Lietotaja
konta kontrole (User Account Control),
noklikSkiniet uz Turpinat (Continue).
Lai turpinatu, parejiet uz 2. darbibu.
2 Noklikskiniet uz Sakt uzstadiSanu (Start Setup). Ja tiek paradits Sis ekrans, noklikskiniet uz

Iziet (Exit).

Installation completed successfully.

Lai turpinatu iestatiSanu,
izpildiet ekrana redzamos
noradijumus.

Kad printera ekrana paradas talak redzamais ekrans, iestatiSana ir pabeigta. Varat veikt
drukasanu no datora.

Copy
1008 [}
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7-B. Savienosana ar viedtalruni

Katra viedtalrunt ir javeic savienojuma iestatiS$ana. Veiciet iestatiS§anu katra viedtalrunt, sakot no 1. darbibas.

Sagatavosana

* leslédziet viedtalrunt funkciju Wi-Fi.

 Jaizmantojat bezvadu marsrutétaju, savienojiet viedtalruni ar to bezvadu marsrutétaju, kuru vélaties savienot ar printeri.
* Lai ieg0tu informaciju par darbibam, skatiet viedtalruna un bezvadu marsrutétaja rokasgramatas vai sazinieties ar to razotajiem.

1 Instaléjiet viedtalrunt lietojumprogrammatdru Canon PRINT Inkjet/SELPHY.

@R - mekigjiet Canon PRINT pakalpojuma App Store.
— : mekl&jiet Canon PRINT pakalpojuma Google Play.
Vai arT pieklastiet vietnei Canon, skené&jot QR kodu.

* Viedtalrunt nevar izveidot interneta savienojumu bezvadu rezima, kad printeris tiek pievienots viedtalrunim, izmantojot tieSu savienojumu.
Saja gadijuma var tikt piemérotas papildu maksas, un to piemérosana ir atkariga no pakalpojumu sniedzéja liguma nosacijumiem.
* lzmantojot tieSu bezvadu LAN savienojumu, printerim var pievienot ne vairak ka 5 ierices.

2 Parbaudiet printera displeju.

Ja aptuveni 10 minates netiek veikta neviena darbiba, ekrans izslédzas. Nospiediet kadu no pogam darbibas
panell (iznemot pogu lesl. (ON)), lai atvértu ekranu.

© Vai tiek paradits talak redzamais ekrans?

Ready to connect
For details on how to cor

Né

Ja (Parejiet uz )

@ Vai paraditaja ekrana tiek paradita ikona (printeris ir pievienots tiklam), nospiezot pogu [€| KOPET

(Copy)?

7

Copry mode
Li-Fi ) Tl
\. J
Ja

Né (Parejiet uz .

Ja tiek paradits x. Wi-Fi | sazina ar printeri nav iesp&jama,
izmantojot bezvadu LAN savienojumu. Lai sanemtu
papildinformaciju, atveriet “http://ij.start.canon” un skatiet
sadalu Biezi uzdotie jautajumi.

3 EE (Android)

@ Pieskarieties instalétajai
lietojumprogrammatdirai.

&

PRINT

@ Lai registrétu printeri, izpildiet ekrana redzamos

noradijumus.

© Parliecinieties, ka paradas
pareizais ekrans.

Tagad savienojums ar viedtalruni ir
izveidots. Varat drukat, izmantojot
viedtalruni.

Lai drukatu fotoattélus, ievietojiet fotopapiru.
Parejiet uz sadalu “Papira ievietoSana” 8. lappuseé.




Talak aprakstitas procediras atSkiras atkariba no operétajsistémas — iOS vai Android.

Atlasiet operétajsistému un veiciet attiecigo procedaru.

O Viedtalruna sakuma ekrana pieskarieties vienumam
lestatijumi (Settings) un péc tam pieskarieties vienumam
Canon_ij_XXXX, kas ir pieejams Wi-Fi iestatijumos.

£ Settings Wi-Fi
Wi-Fi @
} R E
( Canon_ij_ = @)
Ja printeris Canon_ij_XXXX netiek paradits saraksta,

skatiet talak sadalu “Traucg&jummeklésana”, lai
darbinatu printeri, un péc tam atkartojiet @. darbibu.

Settings

@ Pieskarieties instalétajai lietojumprogrammatrai.

=

PRINT

© Lai registrétu printeri, izpildiet ekrana redzamos
noradijumus.

Lai turpinatu iestatiSanu, izpildiet ekrana
redzamos noradijumus.

Atlasot vienumu Auto Select Conn. Method
(recommended) savienojuma metodes atlases
ekrana, atkariba no vides automatiski tiek atlasita
atbilstoSa savienojuma metode.

@ Parliecinieties, ka paradas minétais ekrans.

© Pieskarieties instalétajai lietojumprogrammatirai.

=]

PRINT;

@ Lai registrétu printeri, izpildiet ekrana redzamos
noradijumus.

Ja zinojums ar noradi “Printer is not registered.
Perform printer setup?” netiek paradits, norades
par turpmaku printera darbinaSanu skatiet sadala
“Traucéjummeklésana”. Péc tam uzgaidiet, [1dz tiek
paradits attiecigais zinojums.

Lai turpinatu iestatiSanu, izpildiet ekrana
redzamos noradijumus.

 Atkariba no vides tiek atlasita atbilstosa
savienojuma metode.

« Ja ekrana Register Printer ir redzami divi
printeru nosaukumi, ka paradits talak, atlasiet A.
A) G4010 series (XXX.XXX.XXX.XXX)

B) Direct-xxxx-G4010series

© Parliecinieties, ka paradas minétais ekrans.

Tagad savienojums ar viedtalruni ir izveidots. Varat drukat, izmantojot viedtalruni.
Lai drukatu fotoattélus, ievietojiet fotopapiru. Parejiet uz sadalu “Papira ievietoSana” 8. lappusé.

TrauceéjummekléSana
Viedtalrunt nevar sameklét printeri.

@ Izmantojiet pogas 4 un P, lai atlasitu Bezvadu
LAN iest. (Wireless LAN setup) > Erta bezv. sav.
izv. (Easy WL connect), un péc tam nospiediet
pogu Labi (OK).

© Atgriezieties pie viedtalruna izmantosanas.

LATVIESU



1 Atveriet papira balstu un papira balsta
pagarinajumu.

3 levietojiet papiru ar apdrukajamo pusi uz augsu.

4 Virziet labas puses papira vadotni,
lai to salagotu ar papira kaudzites malu.

5 © Izvelciet papira izvades uztvérégju.
@ Atveriet izvades uztvéréja pagarinajumu.

Parvietojot printeri, parbaudiet Sos nosacijumus. Detalizétu informaciju skatiet dokumenta TieSsaistes rokasgramata.

Lai noveérstu tintes noplidi, parbaudiet, vai abas
savienojuma pogas ir pilniba nospiestas uz leju.

Tintes nopliides gadijuma ievietojiet printeri
plastmasas maisa.

* lepakojiet printeri izturiga kasté, lai ta batu novietota uz
apaksdalas, un izmantojiet atbilstoSu aizsargmaterialu,
lai nodrosinatu dro$u transportésanu.

Nesasveriet printeri. Tinte var izplUst.

Lddzu, rikojieties uzmanigi un nodroSiniet, lai kaste
batu plakana stavoklt, NEVIS apgazta otradi vai uz
saniem, jo printeris var bat bojats un taja eso3a tinte
var izplust.

Ja printera transportéSanu veic transporta uznémums,
apziméjiet kasti ar uzrakstu “AUGSPUSE”, lai printeris
bitu novietots uz apaksdalas. Tapat apziméjiet ar
uzrakstiem “PLISTOSS” vai “APIETIES UZMANIGI”.

0




1. Pakuotéje esanciy priedy tikrinimas

@ va/\alle/le

o Kaseté o Rasalo buteliukas

o Maitinimo laidas

o Modulinis kabelis

o Sarankos CD, skirtas ,Windows" kompiuteriams
o Darbo saugos ir kita svarbi informacija

o Darbo pradzia (Si instrukcija)

. Pakuotés medziagy

nuémimas

1 Nuo spausdintuvo iSorés nuimkite pakavimo
medziagas (pvz., oranzine juostele).

2 © Atidarykite nuskaitymo jtaisg / dangtj.
@ Pasalinkite oranZing juostele bei apsaugine
medziagag ir jas iSmeskite.

ISimkite kiekvieng kasete iS pakuotés ir nupléeskite
etikete.

3 Nuimkite apsaugine juostele.

Nelieskite.

4 |dékite C (spalvotg) kasete j kaire ir B (juoda)
kasete j deSine.

—~—

Netrankykite jos
i aplinkines dalis.

Uzdarykite kasetés fiksavimo dangtelj
ir paspauskite jj zemyn.

LIETUVIY



4. Rasalo pylimas

arba daikty uztiSkusio rasalo gali nepavykti iSvalyti.

1 Atidarykite rasalo talpyklos dangtel].

3 Laikykite radalo buteliukg staciai ir nuimkite
buteliuko dangtel;.

A@

(7

4 Istatykite rasalo buteliuko antgalj j angag ir
apverskite rasalo buteliukg dugnu j virSy.

Supilkite visg rasalg j rasalo talpykla.
|sitikinkite, kad rasalo jpilta iki virSutinés ribos
linijos (A).

Kartokite 1-7 veiksmus, kad supiltuméte visg
ra8alg  atitinkamas rasalo talpyklas desinéje, kaip
nurodyta etiketéje.

|sitikinkite, kad rasalo jpilta iki virSutinés ribos
linijos (A).

)

(A)



9 Uzdarykite nuskaitymo jtaisg / dangtj. 4 Jei parodomas toliau pateiktas ekranas,
patikrinkite savo 8alj arba regiong ir paspauskite
mygtuka Gerai (OK).

Country or region
- *thers

5 |sitikinkite, kad visose raSalo talpyklose yra rasalo.

6 Mygtukais € ir B pasirinkite Taip (Yes)
ir paspauskite mygtuka Gerai (OK).

Are the ink tanks filled »
< Ho >

3 Kai parodomas toliau pateiktas ekranas,
mygtukais 4 ir P pasirinkite kalbg ir paspauskite
mygtukg Gerai (OK).

Language selection
“ English L3
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6. Paruosimas uzmegzti rysj

1 Paspauskite mygtukg Gerai (OK).

Prepare for connection

[EIK]Nextl o <[> -

Pradedama ruosti rasala.

Tai trunka mazdaug 5-6 minutes. Pereikite prie kito
veiksmo.

2 Patikrinkite, ar parodomas $is ekranas.

Ready to connect
For details on how to cor

Dabar pereikite prie veiksmo atsizvelgdami j spausdintuvo
naudojima.
¢ Spausdintuvo naudojimas prijungus tik prie
kompiuterio arba ir prie kompiuterio, ir iSmaniojo
telefono
»7-A. Prijungimas prie kompiuterio®

¢ Spausdintuvo naudojimas prijungus tik prie
iSmaniojo telefono
,7-B. Prijungimas prie iSmaniojo telefono®, 6 psl.

7-A. Prijungimas prie kompiuterio

Spausdintuvo naudojimas neprijungus
prie kompiuterio ar iSmaniojo telefono
© Paspauskite spausdintuvo mygtukg Stop.

@ Prijungimo bido pasirinkimo ekrane mygtukais
4 ir P pasirinkite Neprijungti (Do not connect)
ir paspauskite mygtukg Gerai (OK).
© Mygtukais 4 ir P pasirinkite Taip (Yes)
ir paspauskite mygtukg Gerai (OK).
@ Palaukite, kol bus parodytas toliau pateiktas ekranas.

Copy
To0E 1}

Saranka baigta.

Windows

Reikia atlikti kiekvieno kompiuterio rySio sgrankg. Teskite sgrankg kiekviename kompiuteryje pradédami nuo 1 veiksmo.

] Paleiskite sarankos failg, skirta [ arba [EJ metodui.

Atsisiuntimas iS$ interneto

© Kompiuteryje atidarykite Ziniatinklio narsykle (@ ar kt.).
@ |veskite §j URL ir jeikite j ,Canon“ svetaine.

[ http://ij.start.canon ?i=|
EEEEA

© Pasirinkite Nustatymas.

O |veskite spausdintuvo modelio pavadinimg ir
spustelékite Gerai.

|

Modelio pavadinimg galima pasirinkti iS sgraso.

© Spustelékite Saranka.

=7

Toliau nurodyti ,Windows* ir ,macOS* skirti veiksmai.
Jei kompiuteryje naudojate ne ,Windows* ar
,macOS" operacine sistema, pvz., ,Chrome OS*,
atlikite sgrankg pagal ekrane pateiktas instrukcijas.

O Spustelékite Atsisiysti ir atsisiyskite sgrankos failg.

——
Setup - W m—-

= Click Download on the computer to which you want to connect the printer

© Paleiskite atsisiystg faila.

Norédami testi, pereikite prie veiksmo 2
kitame puslapyje.




B Sarankos CD naudojimas (tik ,,Windows*)

© ) kompiuterj jdékite sgrankos CD.
S

= Naudojant ,Windows 10“ arba ,Windows 8.1

@ Kai kompiuterio ekrano desinéje puséje parodomas
toks pranesimas, spustelékite jj. Kai Sis praneSimas neparodomas (arba jis dingsta)

1. Spustelékite Faily narsyklé (File Explorer) uzduociy

\ juostoje.
_] l.l—-‘7_='
\ a arba MUK

2. Spustelékite Sis kompiuteris (This PC) atidaryto
lango kairgje.

3. Dukart spustelékite (©) CD-ROM piktograma lango
desinéje.
Jei pateikiamas CD-ROM turinys, dukart spustelékite
Msetup4.exe.

L4' Pereikite prie veiksmo @.

DVD RW Drive 9% CANON_IJ

© Jei parodomas toliau pateiktas ekranas, spustelékite
Vykdyti Msetup4.exe (Run Msetup4.exe).

DVD RW Drive CANON

Choose what to do with this disc.

@ Jei parodomas dialogo langas Naudotojo )
paskyros valdymas (User Account Control),
spustelékite Taip (Yes).
= Naudojant ,Windows 7
@ Jei parodomas ekranas Automatinis . L A
leidimas (AutoPlay), spustelékite Vykdyti Jei ekranas Automatinis leidimas (AutoPlay)
Msetup4.exe (Run Msetup4.exe). neparodomas
- 1. Pradzios meniu spustelékite Kompiuteris
DVD RW Drit CANON_U (CompUter)
a9 ) 2. Dukart spustelékite &) CD-ROM piktogramg atverto
[E) Aways do this for software and games: Iango deélneje
(ug_»:;__ ______ | ] Jei pateikiamas CD-ROM turinys, dukart spustelékite
! Msetup4.exe. )
© Jei parodomas dialogo langas Naudotojo
paskyros valdymas (User Account Control),
spustelékite Testi (Continue).
Norédami testi pereikite prie veiksmo 2.
2 Spustelékite Pradéti saranka (Start Setup). Jei parodomas toliau pateiktas ekranas,

spustelékite ISeiti (Exit).

Installation completed successfully.

C—
| Vykdydami ekrane N
5 g B pateiktas instrukcijas 1 g
e pereikite prie sgrankos. \/ 1Y

Saranka baigta, kai spausdintuvo ekrane atsiranda toliau pateiktas ekranas. Galite
spausdinti naudodami kompiuter;j.

Copy
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7-B. Prijungimas prie iSmaniojo telefono

Reikia atlikti kiekvieno iSmaniojo telefono rySio sgranka. Teskite sgrankg kiekviename iSmaniajame telefone pradédami nuo 1 veiksmo.

Pasirengimas

* ISmaniajame telefone jjunkite ,Wi-Fi“.

+ Jei naudojate belaidj marsruto parinktuva, iSmanujj telefong prijunkite prie to belaidZio marsruto parinktuvo, kurj norite
prijungti prie spausdintuvo.
* |Ssamesnés informacijos ieSkokite iSmaniojo telefono ir belaidZio marsruto parinktuvo instrukcijose arba kreipkités j Siy jtaisy gamintojus.

1 ISmaniajame telefone jdiekite taikomajg programine jrangg ,Canon PRINT Inkjet/SELPHY*.

@R : ieskokite ,Canon PRINT* parduotuvéje ,App Store®.
— : ieSkokite ,Canon PRINT“ parduotuvéje ,Google Play“.
Arba nuskaitydami QR kodg prisijunkite prie ,Canon” svetainés.

* Tiesiogiai prijungdami spausdintuvg prie iSmaniojo telefono, negalésite iSmaniojo telefono prijungti prie interneto
belaidZiu rysiu. Tokiu atveju gali bati taikomi mokes¢iai, kurie priklauso nuo jisy sutarties su paslaugy teikéju.
* Tiesiogiai prie spausdintuvo belaidziu LAN rySiu galima prijungti iki 5 jtaisy.
2 Patikrinkite spausdintuvo ekrang.

Jei mazdaug 10 min. neatliekama jokiy veiksmy, ekranas iSjungiamas. Jei norite vél jjungti ekrana, paspauskite
kurj nors valdymo skydelio mygtuka (iSskyrus mygtuka Jjungti (ON)).

© Arrodomas toliau pateiktas ekranas?

Ready to connect
For details on how to cor

Ne Taip (pereikite prie B.)

O Ar (spausdintuvas prijungtas prie tinklo) matoma ekrane, kuris parodomas paspaudus mygtukg
KOPIJUOTI (Copy)?

7

Ne (Pereikite prie B.)

Copy made Jei rodoma 2 Wi-Fi |, su spausdintuvu per belaidj LAN ryays
[wiFi ) Foal neuzmegztas. I8samios informacijos ie$kokite svetainéje

\, J http://ij.start.canon, dalyje Daznai uzduodami klausimai.
Taip

3 EE (Android)

@ Bakstelékite jdiegtg taikomajg
programine jranga. é

= RysSio su iSmaniuoju telefonu saranka
baigta. Galite spausdinti iS iSmaniojo
@ Norédami uzregistruoti spausdintuva, vykdykite telegfono P J

ekrane pateiktas instrukcijas.

© |sitikinkite, kad parodomas
desinysis ekranas.

Jei norite spausdinti nuotraukas, jdékite fotopopieriaus.
Pereikite prie skyriaus ,Fotopopieriaus jdéjimas®, 8 psl.




Toliau aprasyti veiksmai priklauso nuo to, kokia operaciné sistema (,iOS* ar ,Android®) naudojama. Pasirinkite
operacine sistemg ir teskite atlikdami atitinkamus veiksmus.

O I3maniojo telefono pradZios ekrane bakstelékite Parametrai

(Settings), o tada — Canon_ij_XXXX jéje j ,Wi-Fi“ parametrus.

£ Settings Wi-Fi

Wi-Fi @
} 2 - a8 =.03)

Settings ( Cannr‘Uj_ = @)

®

Jei ,Canon_ij_XXXX“ sgraSe néra, zr. tolesnj skyriy
»TrikCiy diagnostika“ ir iSsiaiskinkite, kaip naudoti
spausdintuva, tada pakartokite @ veiksma.

@ Bakstelékite jdiegtg taikomajg programine jranga.

=

PRINT

© Noredami uzZregistruoti spausdintuvg, vykdykite
ekrane pateiktas instrukcijas.

Vykdydami ekrane pateiktas instrukcijas
pereikite prie sgrankos.

Jei prijungimo budo pasirinkimo ekrane pasirinkote
Auto Select Conn. Method (recommended),
tinkamas prijungimo budas parenkamas
automatiskai, atsizvelgiant j jisy aplinkg.

@ |sitikinkite, kad parodomas $is ekranas.

© Bakstelékite jdiegta taikomajg programine jranga.

@ Norédami uZregistruoti spausdintuvg, vykdykite
ekrane pateiktas instrukcijas.

Nepasirodzius pranesimui ,Printer is not
registered. Perform printer setup?“, Zr. tolesnj
skyriy , TrikCiy diagnostika“. Norédami naudoti
spausdintuvg Siek tiek palaukite, kol bus parodytas
pranesSimas.

Vykdydami ekrane pateiktas instrukcijas
pereikite prie sgrankos.

» Tinkamas prijungimo biidas parenkamas
atsizvelgiant j jusy aplinka.

« Jei ekrane Register Printer rodomi dviejy
spausdintuvy pavadinimai, kaip parodyta toliau,
pasirinkite A.

A) G4010 series (XXX.XXX.XXX.XXX)
B) Direct-xxxx-G4010series

© |sitikinkite, kad parodomas $is ekranas.

RysSio su iSmaniuoju telefonu sgranka baigta. Galite spausdinti iS iSmaniojo telefono.
Jei norite spausdinti nuotraukas, jdékite fotopopieriaus. Pereikite prie skyriaus ,Fotopopieriaus jdéjimas®, 8 psl.

Trikéiy diagnostika

Spausdintuvas nerastas iSmaniajame telefone.

@ Mygtukais 4 ir B pasirinkite Belaidz. LAN rys.
sar. (Wireless LAN setup) > Paprast. bel. prisij.
(Easy WL connect) ir paspauskite mygtuka
Gerai (OK).

© Tolesnius veiksmus atlikite iSmaniuoju telefonu.

LIETUVIY



1 Atidarykite popieriaus atrama ir popieriaus
atramos ilgintuvg.

2

4 Paslinkite deSinjjj popieriaus kreipiklj, kad
sulygiuotuméte jj su popieriaus Sdsnies Sonu.

5 © Istraukite popieriaus iSvesties déklg.
@ Atidarykite iSvesties déklo ilgintuva.

Pervezdami spausdintuva i$ vienos vietos j kitg, laikykités toliau pateikty nurodymy. ISsamios informacijos rasite
Zinyne Interneto instrukcija.

Patikrinkite, ar abu sujungimo mygtukai visiskai
nuspausti, kad neiStekéty rasalas.

Supakuokite spausdintuva j plastikinj maisa,
jei rasalas prateka.

« Siekdami uztikrinti transportavimo sauguma, jdékite
spausdintuva j patvarig déze, statydami jj ant pagrindo, ir
pakuodami naudokite pakankamai apsauginés medziagos.
Nepakreipkite spausdintuvo. Gali iStekéti rasalo.
Prasome elgtis atsargiai ir uztikrinti, kad déze likty
gulscioje padétyje ir NEBUTU apversta ar paversta
ant Sono, kad nebaty pazeistas spausdintuvas ir i$ jo
neistekeéty rasalo.

Jei uz spausdintuvo transportavimg atsakingas
siuntimo tarnybos agentas, ant dézés uzrasykite
,SIAPUSE ] VIRSY", kad spausdintuvas bty
transportuojamas pagrindu Zzemyn. Taip pat uzrasykite
,TRAPUS" ir ,ELGTIS ATSARGIAI".




1. Kaasasolevate osade kontrollimine

2/ alalal

o Kassett o Tindipudel

o Toitejuhe

o Moodulkaabel

o Seadistamise CD-ROM Windowsiga arvuti jaoks
o Ohutusteave ja oluline teave

o Alustamise juhend (see juhend)

. Pakkematerjali

eemaldamine

1 Eemaldage printeri Umbert pakkematerjal
(nagu oranz teip).

2 © Avage skannimisseade/kaas.

@ Eemaldage oranz teip ja kaitsev materjal
ning visake ara.

3 Eemaldage kaitseteip.

Arge puudutage.

4 Paigaldage C (varviline) kassett vasakule

ja B (must) kassett paremale.
X S

Arge seda vastu
Umbritsevaid osi 166ge.

5 Sulgege kasseti lukustuskaas ja suruge seda
allapoole.

EESTI



4. Tindi valamine

Selle toote korral tuleb tinti ettevaatlikult kasitseda.
Tindimahutite tindiga taitmisel voib tint pritsuda. Riietele
vOi esemetele sattuv tint ei pruugi maha tulla.

1 Avage tindimahuti kaas.

see.

3 Hoidke tindipudelit pUsti ja eemaldage pudelikork.

A@

(7

4 Sisestage tindipudeli otsak sisselaskesse ja
hoidke tindipudelit tagurpidi.

Valage kogu tint tindimahutisse.

Veenduge, et mahuti oleks tindiga taidetud kuni
Ulemise piirjooneni (A).

Korrake toiminguid 1 kuni 7, et valada kogu tint
silti jargides paremal asuvatesse vastavatesse
tindimahutitesse.

Veenduge, et mahuti oleks tindiga taidetud kuni
Ulemise piirjooneni (A).

)

(A)



9 Sulgege skannimisseade/kaas.

Arge veel (ihendage teisi kaableid peale
toitejuhtme.

2 Vajutage nuppu Sisse (ON).

3 Alljargneva ekraani kuvamisel valige nuppude

4 ja P abil keel ning seejérel vajutage nuppu OK.

Language selection
“ English "

Selle ekraani kuvamisel valige oma riik voi piirkond
ja seejarel vajutage nuppu OK.

Country or region
- *Others

5 Kontrollige, et tint oleks koigis tindimahutites.

6 Valige nuppudega 4 ja P suvand Jah (Yes) ning
seejarel vajutage nuppu OK.

Are the ink tanks filled »

() < to >

EESTI



6. Uhenduse ettevalmistamine

] Vajutage nuppu OK.

Prepare for connection
[EIK]Nextl ol «]~» -
Tindi ettevalmistamine algab.

Selleks kulub ligikaudu 5 kuni 6 minutit. Jatkake
jargmise etapiga.

2 Kontrollige, kas ilmub jargmine kuva.

Ready to connect
For details on how to cor

Siit edasi jatkake printeri kasutamiseks vajaliku toiminguga.
¢ Printeri kasutamine ainult arvuti vo6i nii arvuti kui ka
nutitelefoniga tihendatult
,7-A. Arvutiga Ghendamine”

* Printeri kasutamine ainult nutitelefoniga Gihendatult
,7-B. Nutitelefoniga tihendamine” Ik 6

7-A. Arvutiga lihendamine

Printeri kasutamine ilma arvuti voi
nutitelefoniga lihendamata
© Vajutage printeril nuppu Stopp (Stop).

@ Valige (ihendusmeetodi valiku kuval nuppudega 4
ja P suvand Ara ithenda (Do not connect) ning
seejarel vajutage nuppu OK.

© Valige nuppudega 4 ja P suvand Jah (Yes) ning
seejarel vajutage nuppu OK.

@ Oodake, kuni ilmub jargmine kuva.

Copy
To0E 1}

Haédlestamine on niilid I6pule joudnud.

Windows

Uhenduse peate seadistama iga arvuti puhul. Jatkake iga arvuti puhul seadistamist alates etapist 1.

1 Kaivitage seadistusfail kas meetodi [[§ voi B jaoks.

Allalaadimine Internetist

© Avage arvutis veebibrauser (‘@ vms).
@ Sisestage jargmine URL ja avage Canoni veebisait.

[ http://ij.start.canon ?i=|
EEEEA

© Valige Seadistus.

O Sisestage printeri mudeli nimi ja kiopsake nuppu OK.

|

Mudeli nime saate valida loendist.

© Kidpsake valikul Seadistus.

=7

Allpool on naidatud toimingud operatsioonislisteemide

Windows ja macOS puhul. Kui kasutate arvutit, milles on
mdni muu operatsioonististeem kui Windows v&i macOS,
naiteks Chrome OS, seadistage ekraanijuhiseid jargides.

O Seadistusfaili allalaadimiseks kldpsake valikul Laadi alla.

/ —
Setup - il m— -

@ Kaivitage allalaaditud fail.

Jatkake jargmisel lehel etapiga 2.




@ Kui arvutiekraani paremas servas kuvatakse

B Seadistamise CD-ROM-i kasutamine (ainult Windows)

@ Sisestage seadistamise CD-ROM arvutisse.
S

m Kui teie arvutis on Windows 10 voi Windows 8.1

. . . N
jargmine teade, siis kidpsake sellel. Kui seda teadet ei kuvata (vdi see on kadunud)
1. Klépsake tegumiribal valikul File Explorer.
DVD RW Drive [ CANON_IJ I -T?E
=18
© Jargmise ekraani kuvamisel kldpsake kasku ~ .

Kiivita Msetup4.exe (Run Msetup4.exe). 2. Eﬁﬂ?ﬁhﬂaﬁg;w akna vasakus servas valikul See
DVD RW Drive ™ | CANON.. 3. 'Il'glpelltklc")psake ) CD-ROMIi ikoonil akna paremal
Choose what o do it tis disc uljel.

It o rn rogram rom your media Kui CD-ROM i sisu ilmub, topeltkldpsake faili
Msetup4.exe.
4. Jatkake etapiga @. )
O Dialoogiakna Kasutajakonto kontrollimine (User
Account Control) iimumisel kidpsake valikul Jah (Yes).
m Kui teie arvutis on Windows 7
@ Kui kuvatakse ekraan Automaatesitus . ] . .

(AutoPlay), kidpsake kisku Kiivita Kui e~kraan| AutoTaateS|tus .(AutoPIa){) ei kuvata

Msetup4.exe (Run Msetupd.exe). 1. Klopsake mendius Start valikul Arvuti (Computer).

— 2. Topeltkldpsake &l CD-ROMi ikooni avanenud akna

Jw:\,/onworive cAN[JE paremal kU|JeI
@ - Kui CD-ROM i sisu ilmub, topeltkldpsake faili
e tnsfr oo i Msetup4.exe.

© Dialoogiakna Kasutajakonto kontrollimine
(User Account Control) iimumisel kidpsake
Jéatka (Continue).
Jatkake etapiga 2.
2 Klopsake kasku Alusta seadistamist (Start Setup). Selle ekraani kuvamisel kidpsake kasku

Vilju (Exit).

Installation completed successfully.

Jargige haidlestusega
jatkamiseks ekraanil
kuvatavaid suuniseid.

Seadistamine on I6ppenud, kui printeri ekraanile ilmub jargmine kuva. Saate printida
oma arvutist.

Copry
100%

0

EESTI



7-B. Nutitelefoniga lihendamine

Uhenduse peate seadistama iga nutitelefoni puhul. Jatkake iga nutitelefoni puhul seadistamist alates etapist 1.

Ettevalmistus

« Lilitage nutitelefonis sisse Wi-Fi.
+ Kui teil on juhtmeta ruuter, Ghendage nutitelefon juhtmeta ruuteriga, mille soovite printeriga ihendada.
* Teavet toimingute kohta vaadake nutitelefoni ja juhtmeta ruuteri kasutusjuhenditest voi kiisige nende tootjalt.

1 Installige rakendustarkvara Canon PRINT Inkjet/SELPHY enda nutitelefoni.

@R : otsige App Store'ist rakendust ,Canon PRINT".
— : otsige Google Playst rakendust ,Canon PRINT".
Voite avada ka Canoni veebisaidi, skannides QR-koodi.

* Kui printer on otse nutitelefoniga thendatud, arge Uhendage nutitelefoni juhtmeta Internetti. Sellisel juhul voidakse teilt
teenusepakkujaga sdélmitud lepingust olenevalt tasu néuda.
* Printeriga saab otse juhtmeta LAN-i kaudu Ghendada kuni 5 seadet.

72 Vaadake printeri ekraani.

Ekraan kustub, kui ligikaudu 10 minuti jooksul Uhtki toimingut ei tehta. Ekraani kuvamiseks vajutage ménd
juhtpaneeli nuppu (valja arvatud nupp Sisse (ON)).

© Kas kuvatakse jargmine ekraan?

Ready to connect
For details on how to cor

Ei Jah (Jatkake etapiga .)

@ Kas ekraanil kuvatakse ikoon (printer on Uhendatud vérguga), kui vajutate nuppu Kopeeri
(Copy)?
4

Ei (Jatkake etapiga [.)

Copy mode i Kui ilmub “. Wi-Fi | ei 6nnestu printeril juhtmeta
[wiFi ) Foal LAN-iihenduse kaudu suhelda. Uksikasju lugege
Uksuse ,http://ij.start.canon” jaotisest Korduma
Jah kippuvad kiisimused.

3 EE (Android)

© Koputage installitud

rakendustarkvara. é

= Uhendus nutitelefoniga on niiiid loodud.

. o _ _ Saate nutitelefonist printida.
@ Printeri registreerimiseks jargige ekraanil kuvatavaid
suuniseid. Fotode printimiseks laadige fotopaberit. Jatkake

© Veenduge, et avaneks jaotisega ,Fotopaberi laadimine”, Ik 8.

parempoolne ekraan.




Alltoodud toimingud erinevad iOS-ist voi Androidist olenevalt. Valige oma operatsioonististeem ja jargige

asjakohaseid juhiseid.

© Koputage nutitelefoni avakuval valikut Seaded
(Settings) ja seejarel koputage Wi-Fi seadetes
valikut Canon_ij_XXXX.

£ Settings Wi-Fi

Wi-Fi
} o

Settings ( Canon_ij_

B0
= @)

Kui valikut Canon_ij_XXXX ei kuvata loendis,
vaadake printeri kasutamiseks allpool jaotist
,Torkeotsing” ja seejarel korrake toimingut @.

@ Koputage installitud rakendustarkvara.

=

PRINT

© Printeri registreerimiseks jargige ekraanil kuvatavaid
suuniseid.

Jargige haidlestusega jatkamiseks ekraanil
kuvatavaid suuniseid.

Kui teete thendusmeetodi valimise kuval valiku
Auto Select Conn. Method (recommended),

valitakse olenevalt keskkonnast automaatselt sobiv
Uhendusmeetod.

@ Veenduge, et avaneks jargmine kuva.

© Koputage installitud rakendustarkvara.

=]

PRINT;

@ Printeri registreerimiseks jérgige ekraanil kuvatavaid
suuniseid.

Kui teadet ,Printer is not registered. Perform
printer setup?” ei kuvata, vaadake printeris
tehtavate toimingute jaoks allolevat jaotist
,1orkeotsing” ja seejarel oodake veidi,

kuni teade kuvatakse.

Jargige haalestusega jatkamiseks ekraanil
kuvatavaid suuniseid.

» Olenevalt teie keskkonnast valitakse sobiv
Uhendusmeetod.

» Kui ekraanil Register Printer kuvatakse allpool
naidatud viisil kaks printeri nime, valige A.
A) G4010 series (XXX.XXX.XXX.XXX)
B) Direct-xxxx-G4010series

© Veenduge, et avaneks jargmine kuva.

Uhendus nutitelefoniga on niiiid loodud. Saate nutitelefonist printida.

Fotode printimiseks laadige fotopaberit. Jatkake jaotisega ,Fotopaberi laadimine”, Ik 8.

Torkeotsing
Printerit ei leita nutitelefonis.

@ Valige nuppudega 4 ja P suvand Juhtmeta
LAN-i haal. (Wireless LAN setup) >
Lihtne juhtmeta iih. (Easy WL connect)
ning seejarel vajutage nuppu OK.

© Jatkake nutitelefoni kasutamist.

EESTI



1 Avage paberitugi ja paberitoe pikendus.

4 Likake parempoolset paberijuhikut, et joondada
see paberivirna kiljega.

5 © Toémmake paberi véljastusalus vélja.
@O Avage véljastusaluse pikendus.

Printeri Gmberpaigutamisel veenduge jargmises. Tapsemat teavet vaadake juhendist Veebijuhend.

Tindilekete viltimiseks veenduge, et mélemad
liigendi nupud on taielikult alla vajutatud.

Tindilekete korral pakkige printer kilekotti.

» Pakkige printer tugevasse karpi nii, et selle alumine
kiilg jaab allapoole, ja kasutage ohutu transpordi
tagamiseks piisavalt kaitsvat materjali.

Arge kallutage printerit. Tinti voib lekkida.
Kasitsege seda ettevaatlikult ja veenduge, et karp
oleks pusti, MITTE kiiljel ega tagurpidi, kuna printer
voib kahjustada saada ja printeris olev tint lekkida.
Kui printeri transpordiga tegeleb transporditéotaja,
siis markige karbile ,SEE POOL ULEVAL”, et

hoida printeri alumist kilge allpool. Méarkige karbile
samuti ,KERGESTI PURUNEV” vdi ,KASITSEDA
ETTEVAATLIKULT".
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Uber den Browser
Fran webblasare
Fra browser

Dal browser
Naudojant narSykle
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